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I. Introduccion

1.  En su segunda sesion plenaria, celebrada el 18 de septiembre de 2009, la
Asamblea General, por recomendacion de la Mesa, decidi6 incluir en el programa de
su sexagésimo cuarto periodo de sesiones el tema titulado:

“Promocién y proteccion de los derechos del nifio:
a) Promocidén y proteccion de los derechos del nifio;

b) Seguimiento de los resultados del periodo extraordinario de sesiones
sobre la infancia”

y asignarlo a la Tercera Comision.

2. La Tercera Comisién celebrd un debate general sobre el tema en sus sesiones
13* a 17%, 34%, 45* y 477, celebradas los dias 14 a 16 y 29 de octubre y 20 y 24 de
noviembre de 2009, y examind propuestas relativas al tema en sus sesiones 34%, 45%
y 472, celebradas los dias 29 de octubre y 20 y 24 de noviembre. En las actas
resumidas correspondientes figura una resefia sobre el debate de la Comision
(A/C.3/64/SR.13 a 17, 34, 45 y 47).

3. Para su examen del tema, la Comision tuvo ante si los siguientes documentos:
a) Informe del Secretario General sobre la nifia (A/64/315);

b) Informe del Secretario General sobre la situacion de la Convencién sobre
los Derechos del Nifio (A/64/172);

c¢) Informe de la Representante Especial del Secretario General para la
cuestion de los nifios y los conflictos armados (A/64/254);
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d) Nota de la Secretaria sobre el nombramiento de la Representante
Especial del Secretario General sobre la violencia contra los nifios (A/64/182-
E/2009/110);

e) Informe del Secretario General sobre el seguimiento de los resultados del
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobre la infancia
(A/64/285).

4., En su 13% sesidon, celebrada el 14 de octubre, la Comisién escuchd
declaraciones introductorias de la Representante Especial del Secretario General
para la cuestion de los nifios y los conflictos armados, la Directora Ejecutiva
Adjunta del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF), la
Representante Especial del Secretario General sobre la violencia contra los nifios y
el Director Adjunto de la Oficina de Nueva York de la Oficina del Alto Comisionado
para los Derechos Humanos (ACNUDH) (véase A/C.3/64/SR.13).

5. En la misma sesion, los presentadores respondieron a las preguntas y
observaciones formuladas por los representantes de Suecia (en nombre de la Union
Europea), Chile, el Iraq, Noruega, el Iran (Republica Islamica del), Egipto, el
Uruguay, Australia, los Estados Unidos de América, la India, la Republica Arabe
Siria, Cote d’Ivoire, Israel, Malasia y el Camertn, asi como por el observador de
Palestina (véase A/C.3/64/SR.13).

6. También en la misma sesion, la Presidenta del Comité de los Derechos del
Niflo hizo una declaracion, de conformidad con lo dispuesto en la resolucion 63/241
de la Asamblea General (véase A/C.3/64/SR.13).

Examen de las propuestas

Proyecto de resolucion A/C.3/64/L.20 y Rev.1

7. En la 34* sesion, celebrada el 29 de octubre, el representante de Namibia, en
nombre de Chile, Guatemala, Namibia y los Estados Miembros de las Naciones
Unidas que son miembros de la Comunidad de Africa Meridional para el Desarrollo
(SADC), presentdé un proyecto de resolucidn titulado “La nifia” (A/C.3/64/L.20),
que decia lo siguiente:

“La Asamblea General,

Recordando su resolucion 62/140, de 18 de diciembre de 2007, y todas
las resoluciones en la materia, incluidas las conclusiones convenidas de la
Comisién de la Condicion Juridica y Social de la Mujer, en particular las que
se refieren a la nina,

Reafirmando la igualdad de derechos de mujeres y hombres, consagrada
en la Carta de las Naciones Unidas,

Recordando todos los instrumentos de derechos humanos y otros
instrumentos relativos a los derechos del nifio, en particular los relativos a la
nifia, con inclusion de la Convenciéon sobre el consentimiento para el
matrimonio, la edad minima para contraer matrimonio y el registro de los
matrimonios, la Convencion sobre los Derechos del Nifio, la Convencion sobre
la eliminacién de todas las formas de discriminaciéon contra la mujer y la
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Convencion sobre los derechos de las personas con discapacidad, asi como los
Protocolos facultativos de estos instrumentos,

Acogiendo con beneplacito la entrada en vigor de la Convencidon sobre
los derechos de las personas con discapacidad y la atencion especifica que en
ella se presta al hecho de que las mujeres y nifias con discapacidad estan
sujetas a multiples formas de discriminacion,

Reafirmando los objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente,
entre ellos los Objetivos de Desarrollo del Milenio, y los compromisos
pertinentes relativos a la nifia asumidos en la Cumbre Mundial 2005,

Reafirmando también el documento final de su vigésimo séptimo periodo
extraordinario de sesiones sobre la infancia titulado ‘Un mundo apropiado para
los nifios’, la Declaracion de compromiso en la lucha contra el VIH/SIDA
aprobada en su vigésimo sexto periodo extraordinario de sesiones sobre el
VIH/SIDA, titulada ‘Crisis mundial Acciéon mundial’, y la Declaracion Politica
sobre el VIH/SIDA, de 2006,

Reafirmando ademas todos los otros documentos de las principales
cumbres y conferencias de las Naciones Unidas relativos a la nifia, asi como
sus examenes quinquenales y decenales, incluidas la Declaracion y la
Plataforma de Accion de Beijing aprobadas en la Cuarta Conferencia Mundial
sobre la Mujer, el documento final que aprob6 la Asamblea General en su
vigésimo tercer periodo extraordinario de sesiones titulado ‘La mujer en el afio
2000: igualdad entre los géneros, desarrollo y paz para el siglo XXI’, el
Programa de Accion de la Conferencia Internacional sobre la Poblacion y el
Desarrollo, el Programa de Accion de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo
Social y la declaracion aprobada por la Comisién de la Condicidon Juridica y
Social de la Mujer con ocasion de su 49° periodo de sesiones, en 2005, asi
como los resultados del 51° periodo de sesiones de la Comisiéon de la
Condicién Juridica y Social de la Mujer, que tuvo como tema prioritario ‘la
eliminacion de todas las formas de discriminacion y violencia contra la nifia’,

Aguardando con interés el examen al cabo de quince afios de la
aplicacion de la Declaracion y la Plataforma de Accion de Beijing que
realizara en 2010 la Comisiéon de la Condicidn Juridica y Social de la Mujer,
en su 54° periodo de sesiones,

Reafirmando el Marco de Accion de Dakar aprobado en 2000 en el Foro
Mundial sobre la Educacion,

Acogiendo con beneplacito el nombramiento de la Representante
Especial del Secretario General sobre la violencia contra los niflos y la
inauguracion de la campaiia del Secretario General ‘Unidos para poner fin a la
violencia contra las mujeres, 2008-2015°,

Reconociendo que la pobreza créonica sigue siendo el principal obstaculo
para satisfacer las necesidades de los niflos y promover y proteger sus
derechos, por lo cual se requiere la adopcion de medidas urgentes en los
planos nacional e internacional para eliminarla, y observando que los hogares,
y en particular las mujeres y las nifias, sienten directamente el peso de la crisis
financiera y econdmica y las crisis alimentaria y energética que afectan al
mundo,
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Reafirmando la necesidad de lograr la igualdad entre los géneros con el
fin de asegurar un mundo justo y equitativo para las niflas, en particular
estableciendo asociaciones de colaboracion con los hombres y los nifios como
estrategia importante para promover los derechos de la nina,

Reconociendo que se han logrado progresos considerables en cuanto a la
aprobacion de legislacion nacional que afirme la igualdad entre nifios y nifias y
hombres y mujeres, pero observando que existe un desfase entre el
compromiso y la practica,

Reconociendo también que el empoderamiento de las nifas es clave para
romper el ciclo de discriminacién y violencia y para promover y proteger el
disfrute pleno y efectivo de sus derechos humanos, y que ese empoderamiento
requiere el apoyo y la participacion activos de los padres, tutores y familiares,
de los nifos y los hombres, asi como de la comunidad en general,

Profundamente preocupada por la discriminacion de las niflas y la
conculcacién de sus derechos, como consecuencia de lo cual suelen tener
menor acceso que los nifios a la educacion y recibir una enseflanza de peor
calidad, asi como menor acceso a la nutricion y la atencion de la salud fisica y
mental, suelen disfrutar menos que ellos de los derechos, oportunidades y
beneficios de la nifiez y la adolescencia, y suelen ser mas vulnerables a las
consecuencias de las relaciones sexuales no protegidas y prematuras y victimas
de diversas formas de explotacion cultural, social, sexual y econdmica, asi
como de violencia, abuso, violacidn, incesto, delitos relacionados con el honor
y practicas perjudiciales como el infanticidio femenino, el matrimonio precoz,
el matrimonio forzoso, la seleccion prenatal del sexo y la mutilacion genital
femenina,

Profundamente preocupada también por la practica perjudicial,
irreparable e irreversible de la mutilacion genital femenina, que al dia de hoy
afecta a mas de 130 millones de mujeres y niflas vivas, y por el hecho de que
cada afio mas de 3 millones de nifias corren el riesgo de ser sometidas a esa
intervencion perjudicial,

Profundamente preocupada ademds porque las nifias se cuentan entre las
personas mas perjudicadas en situaciones de pobreza, guerra y conflicto
armado y porque pasan, por afiadidura, a ser victimas de violencia, abusos y
explotacion sexuales, asi como de enfermedades de transmision sexual, en
particular del VIH/SIDA, lo cual tiene graves consecuencias para su calidad de
vida, las expone a una mayor discriminacion, violencia y olvido y de esta
manera limita sus posibilidades de pleno desarrollo,

Poniendo de relieve que el mayor acceso a la educacidon, incluida la
relativa a la salud sexual y reproductiva, reduce drasticamente la vulnerabilidad
de los jovenes, especialmente de las nifas, a las enfermedades prevenibles, en
particular la infeccion por el VIH y las enfermedades de transmision sexual,

Preocupada por el nimero creciente de hogares a cargo de nifios, en
particular de niflas huérfanas, incluidas las que han quedado huérfanas por la
pandemia del VIH/SIDA,

Profundamente preocupada porque la maternidad precoz y el acceso
limitado a servicios de salud sexual y reproductiva, incluida la atenciéon
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obstétrica de emergencia, causan muchos casos de fistula obstétrica y de
mortalidad y morbilidad maternas,

Convencida de que el racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y
las formas conexas de intolerancia se manifiestan en forma diferenciada para las
mujeres y las nifas, y pueden contarse entre los factores que llevan al
empeoramiento de sus condiciones de vida, a la pobreza, a la violencia, a
formas multiples de discriminacién y a la limitacion o denegacion de sus
derechos humanos,

Profundamente preocupada porque el matrimonio y la maternidad
precoces pueden menoscabar gravemente las oportunidades de educacion y
empleo de las jovenes y es probable que tengan repercusiones negativas a
largo plazo sobre la calidad de su vida y la de sus hijos,

Observando con preocupacion que en algunas partes del mundo el
numero de hombres excede del de mujeres y que esta disparidad se debe, entre
otras cosas, a las actitudes y practicas perjudiciales, como el matrimonio
precoz, incluido el matrimonio de las nifas, y otras practicas que afectan a la
salud y al bienestar que hacen que menos niflas que nifios lleguen a la edad
adulta,

1.  Destaca la necesidad de que se hagan efectivos de manera cabal y
urgente los derechos que se conceden a la nifia en los instrumentos de derechos
humanos, e insta a los Estados a que, como cuestion prioritaria, consideren la
posibilidad de firmar o ratificar la Convencion sobre los Derechos del Niflo, la
Convencidn sobre la eliminacion de todas las formas de discriminaciéon contra
la mujer y la Convencion sobre los derechos de las personas con discapacidad,
asi como sus respectivos Protocolos facultativos, o de adherirse a estos
instrumentos;

2.  Insta a todos los Estados que aun no lo hayan hecho a que
consideren la posibilidad de firmar y ratificar el Convenio de 1973 sobre la
edad minima de admisién al empleo (Convenio nim. 138) y el Convenio de
1999 sobre la prohibicion de las peores formas de trabajo infantil y la accion
inmediata para su eliminacién (Convenio nim. 182) de la Organizacion
Internacional del Trabajo, o de adherirse a ellos;

3. Insta a todos los gobiernos y al sistema de las Naciones Unidas a
que intensifiquen la labor bilateral y con organizaciones internacionales y
donantes del sector privado a fin de alcanzar los objetivos del Foro Mundial
sobre la Educacion que todavia no se han cumplido plenamente, en especial el
de eliminar para 2005 las disparidades por motivos de género en la educaciéon
primaria y secundaria, asi como a fin de aplicar la Iniciativa de las Naciones
Unidas para la Educacion de las Nifias como medio de alcanzar ese objetivo,
pide que se respeten los compromisos enunciados en los objetivos de la
Educacion para Todos y los Objetivos de Desarrollo del Milenio, en particular
los relativos al género y a la educacion, y reafirma dichos compromisos;

4.  Exhorta a todos los Estados a que, mediante una mayor insistencia
en la educacion de las nifas, les impartan y desarrollen las aptitudes necesarias
para que con el tiempo puedan lograr un empleo, especialmente adoptando
medidas para superar los estereotipos masculinos y femeninos y promoviendo
modelos de conducta positivos;
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5. Exhorta a los Estados y a la comunidad internacional a que
reconozcan el derecho a la educacion basado en la igualdad de oportunidades y
la no discriminacion, para lo cual se ha de implantar la ensefianza primaria
obligatoria y gratuita para todos los nifios, de manera que todos los nifios
tengan acceso a una educacion de buena calidad, se ha de poner la ensefianza
secundaria al alcance de todos, en particular mediante la introduccion gradual
de la ensefanza gratuita, teniendo en cuenta que las medidas especiales para
garantizar la igualdad de acceso, incluida la accion afirmativa, contribuyen al
logro de la igualdad de oportunidades y a la eliminacion de la exclusién, y se
ha de asegurar la asistencia a la escuela, especialmente de las nifias y de los
nifios de familias de bajos ingresos;

6.  Destaca la importancia de realizar una evaluacion sustantiva de la
aplicacion de la Plataforma de Accion de Beijing desde la perspectiva del ciclo
de vida, a fin de determinar cudles son las lagunas y los obstaculos que se han
encontrado en el proceso de aplicacion y elaborar nuevas medidas para
alcanzar las metas de la Plataforma de Accion;

7.  Exhorta a todos los Estados y a las organizaciones internacionales y
no gubernamentales a que, por separado y colectivamente, sigan aplicando la
Plataforma de Accion de Beijing, en particular los objetivos estratégicos
relativos a la nifia, asi como las nuevas medidas e iniciativas, y a que
movilicen todos los recursos y el apoyo necesarios para alcanzar las metas y
los objetivos estratégicos y aplicar las medidas enunciadas en la Declaracion y
la Plataforma de Accion de Beijing;

8.  Exhorta a todos los Estados a que, cuando proceda, adopten
medidas para superar los obstaculos que se siguen oponiendo al logro de los
objetivos establecidos en la Plataforma de Accion de Beijing, como se indica
en el parrafo 33 de las nuevas medidas e iniciativas para la aplicacion de la
Declaracion y la Plataforma de Accion de Beijing, incluido el fortalecimiento
de los mecanismos nacionales para poner en practica politicas y programas en
favor de las nifas y, en algunos casos, para intensificar la coordinacion entre
las instituciones que se ocupan de la realizacion de los derechos humanos de
las nifias, segun se indica en las nuevas medidas e iniciativas;

9. Insta a los Estados a que mejoren la situacion de las nifias que
viven en la pobreza, privadas de nutricion y de servicios de agua y
saneamiento, sin acceso o con acceso limitado a los servicios basicos de
atencion de la salud, la vivienda, la educacion, la participacion y la proteccion,
teniendo en cuenta que, si bien una falta grave de bienes y servicios es un
menoscabo para todo ser humano, resulta particularmente peligrosa y
perjudicial en el caso de las niflas, ya que no les permite disfrutar sus
derechos, desarrollar plenamente sus posibilidades y participar como
miembros plenos de la sociedad;

10. Insta también a los Estados a que garanticen el respeto y la
aplicacion efectiva de los requisitos pertinentes establecidos por la
Organizacion Internacional del Trabajo para el empleo de las nifias y los nifios,
y que las nifias empleadas tengan un acceso en condiciones de igualdad a un
trabajo decente y a un sueldo y una remuneracion equitativos, estén protegidas
de la explotacidon econdémica, la discriminacion, el acoso sexual, la violencia y
el maltrato en el lugar de trabajo, conozcan sus derechos y tengan acceso a la
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educacion formal y no formal, la capacitacion practica y la formacion
profesional, e insta ademas a los Estados a que elaboren medidas que tengan
en cuenta las cuestiones de género, como planes de accion nacionales, si
procede, para eliminar las peores formas de trabajo infantil, lo que incluye la
explotacion sexual comercial, las practicas analogas a la esclavitud, el trabajo
forzoso y la servidumbre, la trata de personas y las formas peligrosas de
trabajo infantil;

11.  Insta ademas a todos los Estados a que promuevan la igualdad entre
los géneros y la igualdad de acceso a los servicios sociales basicos, como la
educacion, la nutricion, el registro de los nacimientos, la atencion de la salud,
incluida la salud sexual y reproductiva, la vacunaciéon y la proteccion contra
las enfermedades que representan las principales causas de mortalidad, e
incorporen una perspectiva de género en todas las politicas y los programas de
desarrollo, incluidos los relacionados con los nifios, asi como los especificos
para la nifia;

12. Insta a los Estados a que, en cooperacidon con las organizaciones no
gubernamentales, los medios de difusion, el sector privado y las
organizaciones internacionales pertinentes, entre ellas los 6rganos adecuados
de las Naciones Unidas, formulen politicas y programas, dando prioridad a los
programas de educacion formal y no formal que apoyan a la mujer y le
permiten desarrollar su autoestima, adquirir conocimientos, tomar decisiones y
asumir responsabilidades sobre su propia salud, lograr el respeto mutuo en
asuntos relativos a la sexualidad y fecundidad, e informar a los hombres sobre
la importancia de la salud y el bienestar de las mujeres, prestando especial
atencion a los programas, tanto para hombres como para mujeres, en que se
hace hincapié en la eliminacion de las actitudes y practicas nocivas, entre ellas
los matrimonios a edad temprana, en particular en la infancia, y los
matrimonios forzosos;

13. Exhorta a los Estados a que adopten medidas apropiadas para
abordar las causas fundamentales, incluidos los factores externos, que
promueven el matrimonio precoz y forzoso, entre cllas las encaminadas a
fortalecer la legislacion vigente, con miras a proteger mejor los derechos de las
nifias y a castigar a los autores por la via penal y civil;

14. Insta a todos los Estados a que promulguen y hagan cumplir
estrictamente leyes que estipulen que solo se podra contraer matrimonio con el
libre y pleno consentimiento de los futuros conyuges y a que promulguen y
hagan cumplir estrictamente leyes relativas a la edad minima para expresar
consentimiento y para contraer matrimonio, y a que, cuando sea necesario,
eleven la edad minima para contraer matrimonio, y a que formulen y apliquen
politicas, planes de accidén y programas amplios que formen parte integrante
del proceso global de desarrollo y estén centrados en la supervivencia, la
proteccion, el desarrollo y el adelanto de la nifia a fin de promover y proteger
su pleno disfrute de sus derechos humanos y velar por la igualdad de
oportunidades de la nifia;
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15. Exhorta a los Estados a que, con el apoyo de las organizaciones
internacionales y no gubernamentales, generen apoyo social para el
cumplimiento de las leyes sobre la edad minima legal para contraer
matrimonio, en particular proporcionando oportunidades de educaciéon a las
ninas;

16. Insta a todos los Estados a que promulguen y hagan cumplir leyes
que protejan a las nifias contra todas las formas de violencia y explotacion, con
inclusion del infanticidio femenino y la seleccion prenatal del sexo, la
mutilacion genital femenina, la violacién, la violencia en el hogar, el incesto,
el abuso y la explotacion sexuales, la prostitucion infantil, la utilizacion de
nifios en la pornografia, la trata y la migracion forzosa, el trabajo forzoso y el
matrimonio precoz y forzoso, y a que establezcan programas adecuados a la
edad, seguros y confidenciales, y servicios de apoyo médico, social y
psicologico para ayudar a las nifas que son victimas de violencia y
discriminacion;

17. Insta también a los Estados a que formulen planes, programas o
estrategias nacionales amplios, multidisciplinarios y coordinados para eliminar
todas las formas de discriminacion y violencia contra las mujeres y las nifias, a
los que deberan dar amplia difusién y en los que habran de fijar objetivos y
calendarios de aplicacion, asi como procedimientos nacionales eficaces para
hacerlos cumplir mediante mecanismos de supervision en que intervengan
todas las partes interesadas, incluidas consultas con organizaciones de mujeres,
y a que, al hacerlo, tengan en cuenta las recomendaciones relativas a la nifa
formuladas por las Relatoras Especiales del Consejo de Derechos Humanos
sobre la violencia contra la mujer, sus causas y consecuencias, y las
recomendaciones sobre la trata de personas, especialmente mujeres y niflos,
formuladas por el Secretario General en su estudio a fondo sobre todas las
formas de violencia contra la mujer y por el experto independiente en su
estudio sobre la violencia contra los nifios;

18. Insta ademas a los Estados a que garanticen que las nifas disfruten
plenamente y en igualdad de condiciones del derecho de los nifios a expresarse
y a participar en todas las cuestiones que les afectan, segin su edad y madurez;

19. Insta a los Estados a que obtengan la participacion de las nifias,
incluidas las nifias con necesidades especiales, y las organizaciones que las
representan, en los procesos de adopcion de decisiones, segiin proceda, y las
integren como asociadas activas y plenas en la determinacion de sus propias
necesidades y la elaboracion, planificacion, aplicacion y evaluacion de
politicas y programas destinados a atender esas necesidades;

20. Reconoce que es considerable el numero de nifias que son
particularmente vulnerables, en especial las huérfanas, las que viven en la
calle, las nifias refugiadas o desplazadas internas, las afectadas por la trata y la
explotacion sexual y economica, las que viven con el VIH y las nifias
encarceladas que viven sin el apoyo de sus padres, y por consiguiente insta a
los Estados a que, con el apoyo de la comunidad internacional, cuando
proceda, adopten medidas adecuadas para atender las necesidades de esas
nifias aplicando politicas y estrategias nacionales para crear y fortalecer la
capacidad de los gobiernos, las comunidades y las familias de ofrecer a las
nifias un entorno propicio, en particular facilitandoles asesoramiento y apoyo
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sicosocial apropiados y asegurandoles escolarizacion, acceso a vivienda,
nutricion adecuada y servicios sociales y de salud en igualdad de condiciones
con otros nifios;

21. Alienta a los Estados a que promuevan medidas, incluso mediante
la cooperacion técnica y la asistencia financiera en el plano bilateral y
multilateral, para lograr la reintegracion social de los nifios en situaciones
dificiles, en particular las niflas, teniendo en cuenta, entre otras cosas,
opiniones, aptitudes y capacidades que esos nifios han desarrollado en las
condiciones en que vivieron y, cuando proceda, con su participacion
significativa;

22. Insta a todos los Estados y a la comunidad internacional a que
respeten, promuevan y protejan los derechos de las nifias, teniendo en cuenta la
vulnerabilidad particular de las nifias que se encuentran en situaciones de
conflicto o en situaciones anteriores o posteriores a un conflicto, e insta
ademas a los Estados a que adopten medidas especiales para proteger a las
nifias, en particular de las enfermedades de transmision sexual, la infeccion
por el VIH, la violencia sexista, por ejemplo las violaciones, los abusos y la
explotacion sexuales, la tortura, el rapto y el trabajo forzoso, prestando especial
atencion a las nifias refugiadas y desplazadas, y a que tengan en cuenta las
necesidades especiales de las nifias en el suministro de asistencia humanitaria
y en los procesos de desarme, desmovilizacién, asistencia para la
rehabilitacion y reintegracion;

23. Deplora todos los casos de explotacion y abusos sexuales de
mujeres y niflos, especialmente nifias, en situaciones de crisis humanitarias,
incluidos los casos en que estan involucrados trabajadores humanitarios y
personal de mantenimiento de la paz, e insta a los Estados a que tomen
medidas efectivas para hacer frente a la violencia por motivos de género en las
emergencias humanitarias y hagan todo lo posible por asegurar que sus leyes e
instituciones sean adecuadas para prevenir e investigar con prontitud los actos
de violencia por motivos de género y procesar a sus autores;

24. Deplora también todo acto de explotacion o abuso sexuales y de
trata de mujeres y nifios por personal militar, civil o de policia que participe en
operaciones de las Naciones Unidas, acoge con satisfaccion los esfuerzos
realizados por los organismos y las operaciones de mantenimiento de la paz de
las Naciones Unidas para aplicar una politica de tolerancia cero a este respecto
y solicita al Secretario General y a los paises que aportan personal que sigan
tomando todas las medidas apropiadas necesarias para combatir los abusos de
esa indole por parte de ese personal, lo que incluye aplicar plenamente y sin
demora las medidas aprobadas en las resoluciones pertinentes de la Asamblea
General sobre la base de las recomendaciones del Comité Especial de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz;

25. Exhorta a los Estados Miembros a que eliminen y enjuicien todas
las formas de trata de nifias, en particular con fines de explotacion sexual y
econdmica, dentro de una estrategia amplia para eliminar todas las formas de
violencia contra las nifias;
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26. Exhorta a los gobiernos, a la sociedad civil, incluidos los medios de
difusiéon, y a las organizaciones no gubernamentales a que fomenten la
educacion en materia de derechos humanos y el pleno respeto y disfrute de los
derechos humanos de las nifias mediante, entre otras cosas, la traduccion, la
produccion y la difusion en todos los sectores de la sociedad, y en particular
entre los nifios, de material informativo sobre estos derechos que sea adecuado
a la edad y al sexo de los destinatarios;

27. Solicita al Secretario General que, en su calidad de Presidente de la
Junta de los jefes ejecutivos del sistema de las Naciones Unidas para la
coordinacion, vele por que todas las organizaciones y los organos del sistema
de las Naciones Unidas, tanto por separado como colectivamente, en particular
el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia, la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, el Programa
Mundial de Alimentos, el Fondo de Poblaciéon de las Naciones Unidas, el
Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer, la Organizacion
Mundial de la Salud, el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados y la
Organizacion Internacional del Trabajo, tengan en cuenta los derechos y las
necesidades particulares de las nifias en sus programas de cooperacion con los
paises, de conformidad con las prioridades nacionales y por conducto del
Marco de Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo;

28. Solicita a todos los oOrganos creados en virtud de tratados de
derechos humanos y los mecanismos del Consejo de Derechos Humanos
relativos a los derechos humanos, incluidos los procedimientos especiales, que
adopten permanente y sistematicamente una perspectiva de género en la
ejecucion de sus mandatos e incluyan en sus informes analisis cualitativos
sobre violaciones de los derechos humanos de las mujeres y las nifias, y alienta
el fortalecimiento de la cooperacion y la coordinacidn a ese respecto;

29. Solicita a los Estados que se aseguren de que en todos los
programas y politicas orientados a prestar servicios integrales de prevencion,
tratamiento, atencion y apoyo en materia de VIH/SIDA se preste especial
atencion y apoyo a las niflas que corren peligro de contraer el VIH, estan
infectadas por la enfermedad o se ven afectadas por ella, en particular las nifias
embarazadas y las madres jovenes y adolescentes, en el marco de las
actividades mundiales que tienen por objeto avanzar en forma significativa a
fin de lograr para 2010 el objetivo del acceso universal a programas amplios
de prevencion y a servicios de tratamiento, atencion y apoyo;

30. Invita a los Estados a promover iniciativas encaminadas a reducir
los precios de los medicamentos antirretrovirales, especialmente de los
medicamentos de segunda linea, que puedan utilizar las nifias, por ejemplo,
iniciativas bilaterales y del sector privado, asi como iniciativas voluntarias
emprendidas por grupos de Estados, incluidas las basadas en mecanismos de
financiacion innovadores que contribuyan a movilizar recursos para el
desarrollo social y los encaminados a proporcionar mas acceso a
medicamentos a precios asequibles en los paises en desarrollo de forma
sostenible y previsible, y a ese respecto toma nota del Mecanismo
Internacional de Compra de Medicamentos (UNITAID);
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31. Exhorta a todos los Estados a que integren el apoyo en materia de
alimentacion y nutricién con el objetivo de que los nifios, especialmente las
nifias, tengan acceso en todo momento a alimentos sanos, nutritivos y
suficientes para satisfacer sus necesidades dietéticas y sus preferencias
alimentarias, de manera que puedan llevar una vida activa y saludable, como
parte de una respuesta global al VIH/SIDA y otras enfermedades transmisibles;

32. Insta a los Estados y a la comunidad internacional a que aumenten
los recursos en todos los niveles, en particular en los sectores de la educaciéon
y la salud, a fin de permitir que los jovenes, especialmente las nifias, adquieran
los conocimientos, las actitudes y las aptitudes que necesitan para prevenir la
infeccion por el VIH y los embarazos precoces y disfrutar del mas alto nivel
posible de salud fisica y mental, incluida la salud sexual y reproductiva;

33. Subraya la necesidad de mejorar la rendicion de cuentas de la
comunidad internacional, incluso en los niveles mas altos de adopcion de
decisiones, en el proceso de incorporacion de la promocion y proteccion de los
derechos de la nifia en el programa de desarrollo;

34. Insta a los Estados, a la comunidad internacional, a las entidades
pertinentes de las Naciones Unidas, a la sociedad civil y a las instituciones
financieras internacionales a que sigan apoyando de forma activa, mediante la
asignacion de mas recursos financieros, programas focalizados e innovadores
orientados a poner fin a la mutilacion genital femenina, y a formular e impartir
programas de educaciéon y cursos practicos de sensibilizacion sobre las
funestas consecuencias que tiene esta practica perjudicial para la salud de las
nifias, sin olvidar programas de capacitacion para quienes realizan la dafiina
intervencion a fin de que puedan dedicarse a otra profesion;

35. Exhorta a los Estados a que fortalezcan la capacidad de los sistemas
de salud nacionales y, a ese respecto, exhorta a la comunidad internacional a
que preste apoyo a los esfuerzos nacionales, en particular mediante la
asignacion de recursos suficientes, a fin de prestar los servicios basicos
necesarios para prevenir la fistula obstétrica y tratar los casos que se
produzcan ofreciendo una gama de servicios que incluya la planificacion
familiar, la atencion prenatal y postnatal, la asistencia cualificada en los
partos, la atencidon obstétrica de emergencia y la atencidon después del parto a
las adolescentes, en particular a las que viven en la pobreza y en zonas rurales
donde escasean esos servicios y donde son mas frecuentes los casos de fistula
obstétrica;

36. Exhorta a los Estados y a la comunidad internacional a crear las
condiciones propicias para garantizar el bienestar del nifio, entre otras cosas,
cooperando, prestando asistencia y participando en las iniciativas mundiales
para la erradicacion de la pobreza, en los planos mundial, regional y nacional,
reconociendo que es necesaria una mayor disponibilidad y una asignacion
eficaz de los recursos en todos los niveles, a fin de asegurar la consecucion en
el plazo previsto de todas las metas acordadas internacionalmente en materia
de desarrollo y erradicacion de la pobreza, incluidas las establecidas en la
Declaracion del Milenio, y reafirmando que las inversiones en la infancia y la
realizacion de sus derechos se sitian entre las formas mas eficaces de erradicar
la pobreza;
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37. Solicita al Secretario General que le presente, en su sexagésimo
sexto periodo de sesiones, un informe sobre la aplicaciéon de la presente
resolucidon, en el que se haga especial hincapié, entre otras cosas, en la
eliminacion del matrimonio precoz y forzoso, basado en la informacion
proporcionada por los Estados Miembros, las organizaciones y los 6rganos del
sistema de las Naciones Unidas y las organizaciones no gubernamentales, a fin
de evaluar las repercusiones de la presente resolucion en el bienestar de la
nina”.

8.  En su 47% sesion, celebrada el 24 de noviembre, la Comisidon tuvo ante si el
proyecto de resolucion revisado titulado “La nifia” (A/C.3/64/L.20/Rev.1),
presentado por los patrocinadores del proyecto de resolucion A/C.3/64/L.20, ademas
de Armenia, Belaras, el Camerun, Cabo Verde, Chile, el Congo, Cote d’Ivoire, el
Ecuador, Etiopia, Guatemala, Honduras, Kenya, Kirguistan, Mongolia, Nigeria,
Panama, el Paraguay, la Republica de Corea, Rwanda, el Senegal, Sierra Leona,
Timor-Leste y Uzbekistan.

9.  En la misma sesion, el representante de Namibia reviso oralmente el parrafo 19
suprimiendo las palabras “y el matrimonio en la infancia” después de “trabajo
forzoso” y anadiendo las palabras “, asi como el matrimonio antes de la mayoria de
edad” después de “matrimonio forzoso”.

10. Posteriormente, Albania, Andorra, Antigua y Barbuda, Australia, Azerbaiyan,
Barbados, Bélgica, Belice, Bhutan, Bolivia (Estado Plurinacional de), Bosnia y
Herzegovina, el Brasil, Bulgaria, Burkina Faso, Colombia, Croacia, Cuba, Chipre,
Dinamarca, la Republica Dominicana, Estonia, Finlandia, Gambia, Georgia,
Alemania, Grecia, Granada, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Islandia, Israel,
Jamaica, Letonia, Liberia, Liechtenstein, Lituania, Malta, México, Mobnaco,
Montenegro, Nicaragua, el Pera, Filipinas, Polonia, la Republica de Moldova, San
Marino, Serbia, Eslovenia, Suriname, Suecia, la ex Republica Yugoslava de
Macedonia y Turquia se sumaron a los patrocinadores del proyecto de resolucion, en
su forma revisada oralmente.

11. La Comision aprobd el proyecto de resolucion A/C.3/64/L.20/Rev.1, en su
forma revisada oralmente (véase parr. 19, proyecto de resolucion I).

B. Proyecto de resolucion A/C.3/64/L.21 y Rev.1

12.  En la 34" sesion, celebrada el 29 de octubre, la representante de Suecia, en
nombre de Albania, Andorra, Antigua y Barbuda, la Argentina, Armenia, Australia,
Austria, las Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia (Estado Plurinacional de),
Bosnia y Herzegovina, el Brasil, Bulgaria, Chile, Colombia, Costa Rica, Croacia,
Cuba, Chipre, la Reptblica Checa, Dinamarca, Dominica, la Reptiblica Dominicana,
el Ecuador, Estonia, Finlandia, Francia, Georgia, Alemania, Grecia, Granada,
Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Hungria, Islandia, Irlanda, Italia, Jamaica,
Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Malta, México, Monaco,
Montenegro, los Paises Bajos, Nicaragua, Panama, el Paraguay, el Pera, Polonia,
Portugal, la Republica de Moldova, Rumania, Saint Kitts y Nevis, Santa Lucia, San
Vicente y las Granadinas, Serbia, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Suriname, Suecia,
Trinidad y Tabago, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, el Uruguay
y Venezuela (Republica Bolivariana de), presentd un proyecto de resolucion titulado
“Derechos del nifio” (A/C.3/64/L.21), que decia lo siguiente:
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“La Asamblea General,

Reafirmando integramente todas sus resoluciones anteriores sobre los
derechos del nifio, la mas reciente de las cuales es la resolucion 63/241, de 24
de diciembre de 2008,

Poniendo de relieve que la Convencion sobre los Derechos del Nifio debe
constituir la norma en la promocién y proteccion de los derechos del nifio, y
teniendo presente la importancia de sus Protocolos facultativos, asi como de
otros instrumentos de derechos humanos,

Reafirmando que los principios generales del interés superior del nifio, la
no discriminacion, la participacion y la supervivencia y el desarrollo, entre
otros, constituyen el marco para todas las acciones relacionadas con los nifios,
incluidos los adolescentes,

Reafirmando también la Declaracion y el Programa de Acciéon de Viena,
la Declaracion del Milenio, y el documento final de su vigésimo séptimo
periodo extraordinario de sesiones sobre la infancia, titulado ‘Un mundo
apropiado para los nifios’, y recordando la Declaracion de Copenhague sobre
Desarrollo Social y el Programa de Accion, el Marco de Accion de Dakar
aprobado en el Foro Mundial sobre la Educacion, la Declaracion sobre el
Progreso y el Desarrollo en lo Social, la Declaracion universal sobre la
erradicacion del hambre y la malnutricion, la Declaracion sobre el derecho al
desarrollo y la Declaracion de la reunion plenaria conmemorativa de alto nivel
dedicada al seguimiento de los resultados del periodo extraordinario de
sesiones sobre la infancia, celebrada en Nueva York del 11 al 13 de diciembre
de 2007,

Tomando nota con aprecio de los informes del Secretario General sobre
los progresos registrados en el cumplimiento de los compromisos establecidos
en el documento final del vigésimo séptimo periodo extraordinario de sesiones
de la Asamblea General y sobre la situacion de la Convencidén sobre los
Derechos del Nifio y las cuestiones abordadas en su resolucion 63/241, asi
como del informe de la Representante Especial del Secretario General para la
cuestion de los nifios y los conflictos armados, cuyas recomendaciones
deberian estudiarse con detenimiento, teniendo plenamente en cuenta las
opiniones de los Estados Miembros, y tomando nota del informe del Secretario
General sobre los nifios y los conflictos armados,

Reconociendo la importante funcion que desempefan las estructuras
gubernamentales nacionales para los nifios, incluidos, en los casos en que
existan, los ministerios e instituciones encargados de las cuestiones relativas a
los nifios, la familia y los jovenes, asi como los defensores del menor
independientes u otras instituciones nacionales para promover y proteger los
derechos del nifio,

Tomando nota con aprecio de la labor de promocion y proteccion de los
derechos del nifio que realizan, en el marco de sus mandatos respectivos, todos
los 6rganos, organismos, entidades y organizaciones pertinentes del sistema de
las Naciones Unidas, los titulares de mandatos y procedimientos especiales
competentes de la Organizacion, asi como las organizaciones regionales
pertinentes, cuando corresponda, y las organizaciones intergubernamentales, y
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II.

reconociendo la valiosa funciéon que desempefia la sociedad civil, incluidas las
organizaciones no gubernamentales,

Hondamente preocupada porque la situacion de los nifios en muchas
partes del mundo se ha visto afectada negativamente por la crisis financiera y
econdmica mundial y reafirmando que la erradicacion de la pobreza sigue
siendo el mayor desafio que enfrenta el mundo hoy dia, reconociendo sus
consecuencias que van mas alla del contexto socioecondémico,

Aplicaciéon de la Convencién sobre los Derechos del Niiio
y sus Protocolos facultativos

1.  Conmemora el vigésimo aniversario de la aprobacion de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio! y el quincuagésimo aniversario de la
aprobacion de la Declaracion de los Derechos del Niflo, que sent6 las bases de
la Convencidn, y aprovecha esta oportunidad para pedir que todos los Estados
partes apliquen efectivamente la Convencién a fin de asegurar que todos los
nifios puedan gozar plenamente de todos sus derechos humanos y libertades
fundamentales;

2. Reafirma lo dispuesto en los parrafos 1 a 8 de su resolucion 63/241
e insta a los Estados que aun no lo hayan hecho a que pasen a ser partes en la
Convencidn sobre los Derechos del Nifio y sus Protocolos facultativos2 como
cuestion prioritaria, y a que los apliquen plenamente;

3. Insta a los Estados partes a que retiren las reservas que sean
incompatibles con el objeto y proposito de la Convencioén o sus Protocolos
facultativos y consideren la posibilidad de examinar periédicamente otras
reservas con miras a retirarlas, de conformidad con la Declaracion y el
Programa de Accion de Viena;

4.  Alienta a los Estados partes a que, al aplicar las disposiciones de la
Convencion y sus Protocolos facultativos, tengan debidamente en cuenta las
recomendaciones, observaciones y observaciones generales del Comité de los
Derechos del Nifio, en particular, la observacion general nim. 12 (2009)
relativa al derecho del niflo a ser escuchado;

5.  Acoge con beneplacito las medidas adoptadas por el Comité de los
Derechos del Nifio para seguir y supervisar la aplicacion por los Estados partes
de sus observaciones finales y sus recomendaciones y, a este respecto, subraya
especialmente los talleres regionales y la participacion del Comité en
iniciativas a nivel nacional,

6.  Recuerda la resolucion 10/14 del Consejo de Derechos Humanos,
de 26 de marzo de 2009, titulada ‘Aplicacion de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio y sus Protocolos facultativos’;

Promocion y proteccion de los derechos del nifio y no discriminacién
contra los nifios
No discriminaciéon

7.  Reafirma lo dispuesto en los parrafos 9 a 11 de su resolucion
63/241 y exhorta a los Estados a que aseguren el disfrute por los nifios de

09-62804



A/64/435

09-62804

todos sus derechos civiles, culturales, econdémicos, politicos y sociales sin
discriminacion de ningun tipo;

Registro de nacimientos, relaciones familiares y adopcion u otras
formas de cuidado alternativo

8. Reafirma también lo dispuesto en los parrafos 12 a 16 de su
resolucion 63/241 e insta a todos los Estados partes a que intensifiquen sus
esfuerzos para cumplir las obligaciones que les impone la Convenciéon sobre
los Derechos del Nifio de proteger a los nifios en las cuestiones relativas al
registro de nacimiento, las relaciones familiares y la adopcion u otras formas
de cuidado alternativos y, en los casos de secuestro internacional de nifios por
sus padres u otros familiares, alienta a los Estados a que faciliten, entre otras
cosas, el regreso del nifio al pais donde residiera inmediatamente antes de su
traslado o retencion;

9. Acoge con beneplacito la elaboracion de las Directrices de las
Naciones Unidas sobre las modalidades alternativas de cuidado de los nifios y
la decision adoptada por el Consejo de Derechos Humanos en su resolucion
11/7, de 17 de junio de 2009, de someterlas a la Asamblea General para que las
apruebe;

Bienestar econémico y social del nifio, erradicacion de la pobreza,
derecho a la educacion, disfrute del mas alto nivel de salud fisica
y mental posible y derecho a la alimentacién

10. Reafirma lo dispuesto en los parrafos 17 a 26 de su resolucion
63/241, 42 a 52 de su resolucion 61/146 y 37 a 42 de su resolucion 60/231, y
exhorta a todos los Estados y a la comunidad internacional a que creen un
entorno en que se garantice el bienestar del nifio, entre otras cosas,
fortaleciendo la cooperacion internacional en este ambito y cumpliendo los
compromisos asumidos con anterioridad en materia de erradicacion de la
pobreza, derecho a la educacion, derecho al disfrute del mas alto nivel de salud
fisica y mental posible y derecho a la alimentacion para todos;

11. Reconoce la amenaza que supone para el logro de los objetivos de
desarrollo convenidos internacionalmente, incluidos los Objetivos de
Desarrollo del Milenio, la crisis financiera y econémica mundial, que esta
vinculada a multiples crisis y problemas mundiales interrelacionados, como la
crisis alimentaria y la inseguridad alimentaria constante, la inestabilidad de los
precios de la energia y los productos basicos y el cambio climatico, y exhorta a
los Estados a que, en su respuesta a esta crisis, intenten paliar cualesquiera
efectos que pueda tener en el pleno disfrute de los derechos del nifio;

Eliminacion de la violencia contra los niifios

12.  Reafirma lo dispuesto en los parrafos 27 a 32 de su resolucion
63/241 y 47 a 62 de su resolucion 62/141, condena todas las formas de
violencia contra los niflos e insta a todos los Estados a que apliquen las
medidas que se establecen en el parrafo 27 de la resolucion 63/241;

13.  Acoge con beneplacito el nombramiento de la Representante
Especial del Secretario General sobre la violencia contra los nifios y alienta a
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todos los Estados, solicita a las entidades y organismos de las Naciones Unidas
e invita a las organizaciones regionales y la sociedad civil, incluidas las
organizaciones no gubernamentales, a que continiien difundiendo ampliamente
y siguiendo el estudio de las Naciones Unidas sobre la violencia contra los
nifios, realizado por el experto independiente nombrado por el Secretario
General, y a que cooperen con la Representante Especial y le presten apoyo,
incluido apoyo financiero, en la promocion del cumplimiento sostenido de las
recomendaciones formuladas en el estudio y para que desempefie su mandato
de forma eficaz e independiente, fomentando y asegurando, al mismo tiempo,
la responsabilidad de cada pais con esa labor y la elaboraciéon de planes y
programas nacionales al respecto, y exhorta a los Estados y a las instituciones
interesadas e invita al sector privado a que realice contribuciones voluntarias
con ese objeto;

Promocion y proteccion de los derechos del nifio, incluidos los nifios
en situaciones particularmente dificiles

14. Reafirma lo dispuesto en los parrafos 34 a 42 de su resolucion
63/241 y exhorta a todos los Estados a promover y proteger todos los derechos
humanos de todos los nifios en situaciones particularmente dificiles, a aplicar
programas y medidas que les proporcionen proteccion especial y asistencia,
incluido, entre otras cosas, acceso a la atencion de la salud, la educacion y los
servicios sociales, asi como, cuando proceda y sea factible, programas de
repatriacion voluntaria, reintegracion, localizacion y reunificacion de la
familia, en particular en el caso de los menores no acompanados, y a anteponer
el interés superior del nifio a cualquier otra consideracion;

Nifios acusados, procesados o condenados por haber infringido
las leyes penales e hijos de personas acusadas, procesadas o
condenadas por haber infringido las leyes penales

15. Reafirma también lo dispuesto en los parrafos 43 a 47 de su
resolucion 63/241 y exhorta a todos los Estados a respetar y proteger los
derechos de los nifios acusados, procesados o condenados por haber infringido
las leyes penales y de los hijos de personas acusadas, procesadas o condenadas
por haber infringido las leyes penales;

Prevencién y erradicacion de la venta de niiios, la prostitucién
infantil y la utilizacién de nifios en la pornografia

16. Reafirma ademas lo dispuesto en los parrafos 48 a 50 de su
resolucion 63/241 y exhorta a todos los Estados a prevenir, tipificar, enjuiciar
y castigar todas las formas de venta de niflos, especialmente con objeto de
transferencia de organos con fines de lucro, esclavitud infantil, explotacion
sexual de nifios con fines comerciales, prostitucion infantil y utilizacion de
nifios en la pornografia, a fin de erradicar esas practicas, y el uso de Internet y
otras tecnologias de la informacion y las comunicaciones a esos efectos,
combatir la existencia de un mercado que alienta ese tipo de practicas
delictivas y adoptar medidas para eliminar la demanda que las fomenta, asi
como a responder efectivamente a las necesidades de las victimas y tomar
medidas eficaces contra la criminalizacion de los nifios que son victimas de la
explotacion;
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17. Acoge con beneplacito la aprobacion de la Declaracion de Rio de
Janeiro y Llamado a la accién para prevenir y detener la explotacion sexual de
nifios, nifas y adolescentes, que es el documento final del tercer Congreso
mundial de enfrentamiento de la explotacion sexual de niflos, nifias y
adolescentes, celebrado en Rio de Janeiro (Brasil) en noviembre de 2008;

18. Exhorta a todos los Estados a que adopten las medidas legislativas
o de otro tipo que sean necesarias, en colaboraciéon con los interesados
pertinentes, para asegurar que la publicacion en Internet de imdagenes de
utilizacion de nifios en la pornografia y de abuso sexual de nifios se denuncie,
que esas imagenes se retiren y que, en los casos en que no puedan retirarse, se
bloquee el acceso a esos sitios web;

Nifos afectados por los conflictos armados

19. Reafirma lo dispuesto en los parrafos 51 a 63 de su resolucion
63/241 y condena en los términos mas enérgicos todas las violaciones y los
abusos cometidos contra los nifios afectados por conflictos armados y, a ese
respecto, insta a las partes en conflictos armados que, en contravencion del
derecho internacional aplicable, recluten y utilicen nifios, lleven a cabo
sistematicamente asesinatos y mutilaciones de nifios, violaciones y otros actos
de violencia sexual contra nifios, y todo tipo de abusos contra ellos y de
violaciones de sus derechos, a que elaboren medidas concretas y con plazos
determinados para poner fin a esas practicas e insta a todos los Estados, los
organismos, fondos y programas de las Naciones Unidas, otras organizaciones
internacionales y regionales pertinentes y la sociedad civil a que se sigan
ocupando seriamente de todas las violaciones y los abusos cometidos contra
nifios en situaciones de conflicto armado;

20. Reafirma también la funcion esencial de la Asamblea General, del
Consejo Econdémico y Social y del Consejo de Derechos Humanos en la
promocion y proteccion de los derechos y del bienestar de los nifios, incluidos
los nifios afectados por conflictos armados, observa el papel cada vez mas
importante que desempeiia el Consejo de Seguridad para asegurar la
proteccion de los nifios afectados por conflictos armados; y observa también
las actividades realizadas por la Comision de Consolidacion de la Paz, en el
marco de su mandato, en esferas que promueven y favorecen el goce de los
derechos y el bienestar de los nifios;

21. Observa con aprecio las medidas adoptadas en relaciéon con las
resoluciones del Consejo de Seguridad 1539 (2004), de 22 de abril de 2004, y
1612 (2005), de 26 de julio de 2005, y la aprobacion por el Consejo de
Seguridad de la resolucion 1882 (2009), de 4 de agosto de 2009, asi como las
gestiones realizadas por el Secretario General para poner en marcha el
mecanismo de supervision y presentacion de informes sobre los nifios y los
conflictos armados de conformidad con lo dispuesto en esas resoluciones, con
la participacion y cooperacion de los gobiernos nacionales y las instancias
pertinentes de las Naciones Unidas y la sociedad civil, incluso a nivel de los
paises, y solicita al Secretario General que vele por que la informaciéon que
recopile y transmita el mecanismo de supervision y presentacion de informes
sea precisa, objetiva, fiable y verificable, y, a ese respecto, alienta la labor y el
despliegue, segin proceda, de asesores de las Naciones Unidas para la
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proteccion de los nifios en las operaciones de mantenimiento de la paz y en las
misiones politicas y de consolidacion de la paz;

Trabajo infantil

22. Reafirma lo dispuesto en los parrafos 64 a 80 de su resolucion
63/241 y exhorta a todos los Estados a que traduzcan en medidas concretas su
compromiso de erradicar de manera gradual y efectiva el trabajo infantil que
pueda resultar peligroso para el nifio, interferir en su educacion o ser
perjudicial para su salud o su desarrollo fisico, mental, espiritual, moral o
social, y a que eliminen de inmediato las peores formas de trabajo infantil;

23. Toma nota con aprecio del Informe de Seguimiento de la Educacion
para Todos en el Mundo 2009, publicado por la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, en el que se pone de relieve
la necesidad de elevar la calidad de la educacion para atraer a los nifios a la
escuela y mantenerlos en ella como forma de prevenir y eliminar el trabajo
infantil, y exhorta a todos los Estados a que, en las medidas que adopten a
nivel nacional para eliminar el trabajo infantil y supervisar los progresos
hechos en el logro de la meta de eliminar las peores formas de trabajo infantil
a mas tardar en 2016, tengan plenamente en cuenta el plan de accion titulado:
‘La eliminacion del trabajo infantil: un objetivo a nuestro alcance’, aprobado
por unanimidad por la Conferencia Internacional del Trabajo en 2006;

El derecho de los nifios y las nifias a expresar libremente sus
opiniones en todas las cuestiones que les afecten

24. Reconoce que los nifios y las nifias que son capaces de formarse sus
propias opiniones deben tener derecho a expresarlas libremente en todas las
cuestiones que les afecten, y que debe concederse el debido peso a esas
opiniones de acuerdo con la edad y madurez del nifio o la nifia;

25. Reafirma que el principio general de participacion forma parte del
marco para la interpretacion y el ejercicio de todos los demas derechos que se
establecen en la Convencidn sobre los Derechos del Nifio;

26. Reafirma también el acuerdo internacional sobre el establecimiento
de 2015 como plazo previsto para alcanzar la ensefianza primaria universal en
todos los paises y pone de relieve que la alfabetizacion y el acceso universal
de todos los nifios a la ensefianza primaria gratuita, obligatoria y de buena
calidad es un elemento clave para promover el derecho de los nifios y las nifias
a expresar libremente sus opiniones en todas las cuestiones que les afecten, y
alienta la cooperacion internacional al respecto, incluidas la cooperacion
regional y la cooperacion Sur-Sur;

27. Reconoce que, en el ejercicio por los nifios o las nifias de su
derecho a ser escuchados, los Estados deberan respetar las responsabilidades,
los derechos y los deberes de los padres o, en su caso, de los miembros de la
familia ampliada o de la comunidad, seglin establezca la costumbre local, o de
los tutores u otras personas encargadas legalmente del niflo, de impartirle, en
consonancia con su edad, y madurez y con la evolucion de sus facultades,
direccion y orientacion apropiadas;
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28. Reconoce también la funcion fundamental que puede desempeiiar la
escuela y, en este sentido, alienta a los Estados a que institucionalicen la
participacion de los niflos y las nifias, y alientan las consultas activas con ellos
y la atencion de sus opiniones en las cuestiones pertinentes relacionadas con la
escuela;

29. Reconoce ademas la funciéon que puede desempefiar el sector
privado, incluidos los medios de difusion, para promover la participacion y la
consulta activa de los nifios y las niflas en las cuestiones que les afecten,
teniendo en cuenta el interés superior del nifio;

30. Reconoce que la participacion libre de los nifios y las nifias en
actividades extraescolares, como las actividades culturales, artisticas,
recreativas de esparcimiento, ecologicas y deportivas a nivel local y nacional,
podria fomentar su capacidad para expresar sus opiniones;

31. Expresa profunda preocupacion por el hecho de que, pese al
reconocimiento de los nifios como titulares de derechos con capacidad para
expresar sus opiniones libremente en todos los asuntos que les afectan, y a que
se tengan en cuenta debidamente esas opiniones de acuerdo con la edad y
madurez del nifio, los nifios pocas veces son consultados y participan
seriamente en estos asuntos y la realizacion de este derecho en muchos lugares
del mundo todavia no se ha logrado plenamente;

32. Reconoce que el logro del derecho del nifio a expresar sus propias
opiniones y a participar requiere que los adultos adopten una actitud centrada
en los nifios, escuchando a los nifios y respetando sus derechos y puntos de
vista individuales;

33. Insta a todos los Estados a que:

a)  Garanticen que se dé a los nifios la oportunidad de expresar sus
opiniones libremente sobre todos los asuntos que les afectan, entre otras cosas,
en los entornos familiares, en la escuela y en sus comunidades, y que se dé la
debida consideracion a esas opiniones una vez expresadas, sin discriminacion
por ningin motivo, segun corresponda, aprobando y/o continuando la
aplicacion de reglamentos y arreglos que estén firmemente basados en leyes y
codigos institucionales y que se evaluen en relacion con su eficacia;

b) Asegurando que se tenga en cuenta la financiacion para la
participacion de los niflos en la asignacidon de recursos y que se
institucionalicen y apliquen plenamente politicas y programas para facilitar su
participacion;

c¢) Aborden todas las causas fundamentales que impiden a los nifios
ejercer su derecho a que se les escuche y se les consulte en cuestiones que les
afectan y fomenten la concienciacion respecto a la importancia de la
participacion de los nifios en una sociedad democratica que respete los
intereses superiores del nifio;

d) Designe, establezca o fortalezca estructuras gubernamentales
pertinentes para los nifios, incluidos, cuando corresponda, los ministros
encargados de cuestiones relativas a la infancia y los defensores del menor
independientes, que también deben tener mecanismos en vigor para permitir y
promover la participacion de los niflos en la formulacion y aplicacion de
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politicas publicas, y aseguren una capacitacion suficiente y sistematica sobre
los derechos del nifio para los grupos profesionales que trabajan con los nifios
y para ellos;

e) Hagan participar a los nifios en la planificacion, el disefio, la
aplicacion y la evaluacion de planes nacionales de accion relacionados con los
derechos del nifio, en reconocimiento de la funcidon del nifio como parte
interesada clave en el proceso en funcion de su edad, su madurez y la
evolucion de sus facultades;

f)  Alienten y permitan a los nifios afectados por desastres naturales y
causados por el hombre y emergencias complejas, en particular los
adolescentes, participar en el analisis de sus situaciones y sus perspectivas
futuras en los procesos de reconstruccion después de emergencias y los
procesos de reconstruccion después de conflictos, asegurando al mismo tiempo
que esta participacion sea acorde con su edad, su madurez y la evolucion de
sus facultades y sea acorde con el interés superior del niflo, y reconociendo
que debe prestarse una atencion especial a la proteccion de los nifios de la
exposicion a situaciones que puedan ser traumaticas o dafiinas;

g) Desarrollen politicas y mecanismos eficaces en los planos local y
nacional para permitir a los nifios expresar sus opiniones y participar sin
riesgos y de modo significativo en los procesos de supervision y presentacion
de informes sobre la aplicacion de la Convencion sobre los Derechos del Nifio;

h) Desarrollen y apliquen politicas y programas para promover la
creacion por parte de las autoridades publicas, los padres, los tutores, las
demaéas personas encargadas del cuidado de los nifios y otros adultos que
trabajan con nifios o para ellos, de un entorno basado en la confianza, el
intercambio de informacioén, la capacidad de escuchar y la orientacién sensata
que propicie la participacion en pie de igualdad de los nifios, incluso en los
procesos de adopcion de decisiones;

i)  Cooperen con las organizaciones de la sociedad civil, incluidas las
organizaciones dirigidas por niflos y jovenes, asi como el sector privado y los
medios de comunicacidon, para fomentar la sensibilizacion acerca de los
beneficios de la participacion de los nifios en la sociedad y para informar a los
nifios, los padres, los tutores, las demas personas encargadas del cuidado de los
nifios y el publico en general sobre los derechos del nifio prestando atencion al
mismo tiempo a su influencia en los nifios y la proteccion de los nifios;

7)) Adopten todas las medidas adecuadas para promover la
participacion activa de los padres, los profesionales y las autoridades
pertinentes en la creacion de oportunidades para que los nifios ejerzan sus
derechos en el marco de sus actividades diarias en todos los entornos
pertinentes, entre otras cosas proporcionando capacitacion sobre las aptitudes
necesarias;

k) Presten apoyo a los niflos y jovenes para permitirles que formen y
registren sus propias asociaciones y otras iniciativas dirigidas por nifios y
jovenes, de conformidad con la legislacion nacional e internacional, y
aseguren su plena participacion en el desarrollo de politicas destinadas a
cumplir los objetivos y metas nacionales en relacion con los nifios y los
jovenes;
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1)  Garanticen la participacion de las nifias y las jovenes en pie de
igualdad, sin discriminacion y en colaboracion con los nifios y los jovenes en
la elaboracion de estrategias y la realizacion de actividades encaminadas a
lograr la igualdad entre el hombre y la mujer, el desarrollo y la paz;

m) Presten apoyo, si es necesario, a las niflas para que expresen sus
opiniones y para que se tengan en cuenta debidamente sus opiniones, y adoptar
medidas para eliminar los estereotipos de género que menoscaban e imponen
graves limitaciones a las nifias en el ejercicio de este derecho;

n) Adopten medidas para asegurar a los nifios pertenecientes a
minorias y/o grupos vulnerables el ejercicio del derecho a la expresion de sus
opiniones, incluidos los nifios migrantes y los nifios indigenas en el marco de
sus valores culturales o identidades étnicas;

0) Adopten medidas, incluido el suministro o la promocion del uso de
medios, modos y formatos de comunicacion accesibles, para facilitar la
expresion de opiniones por los nifios con discapacidad;

p)  Aseguren que, al mismo tiempo que adoptan las medidas necesarias
para prevenir y sancionar la apropiacion indebida de nifios sometidos a
desaparicion forzada, o de nifios cuyo padre, madre o representante legal son
sometidos a una desaparicion forzada, o de nifios nacidos durante el cautiverio
de su madre sometida a una desaparicion forzada, y para cooperar y ayudar a
buscar ¢ identificar a los nifios que han sido victimas de estas practicas y
devolverlos a sus familias de origen, de acuerdo con los procedimientos
juridicos y los arreglos internacionales aplicables, los intereses superiores del
nifio sean una consideracion prioritaria, y se dé a los nifilos que sean capaces de
formar sus propias opiniones el derecho a expresarlas libremente, y se preste a
las opiniones del nifio la debida atencion de acuerdo con la edad y madurez del
nino;

q) Aseguren que se ponga a disposicion de los nifios y sus
representantes procedimientos orientados a ellos a fin de que los nifios tengan
acceso a medios para facilitar remedios eficaces para cualquier violacion de
cualquiera de sus derechos derivados de la Convencidn sobre los Derechos del
Nifio mediante procedimientos de asesoramiento, promociéon y denuncia
independientes, incluidos los mecanismos de justicia, y que se escuchen sus
opiniones cuando participen en procedimientos judiciales o administrativos o
sus intereses se vean afectados por éstos;

r)  Apoyen la incorporacion de la participacion de los nifios y su
cooperacion sin riesgos y significativa en los procesos de las Naciones Unidas
relacionados con la promocidn y la proteccion de los derechos del nifio;

s)  Apoyen la participacidon de los nifios en iniciativas para prevenir y
responder a la violencia contra los nifios, en particular en la labor del
Representante Especial del Secretario General sobre la violencia contra los
nifos;

t)  Establezcan y/o aumenten, en colaboracién con los nifios, las
familias, la sociedad civil y otros agentes pertinentes, un entorno seguro,
significativo y orientado a los nifios para la participacion adecuada, pertinente,
informada y voluntaria de los nifios en los procedimientos de adopcion de
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decisiones y reducir el riesgo que representa para los nifios la violencia, la
explotacion o cualquier otra consecuencia negativa de su participacion,
teniendo en cuenta los medios de expresion preferidos por éstos, su edad, su
madurez y la evolucion de sus facultades;

u)  Adopten medidas para asegurar la participacion de los nifios en el
disefio y la aplicacion de politicas preventivas y completas contra la
intimidacion;

Seguimiento

34. Decide:

a) Pedir al Secretario General que le presente, en su sexagésimo
quinto periodo de sesiones, un informe sobre los derechos del nifio que
contenga informacion relativa a la situacion de la Convenciéon sobre los
Derechos del Nifio y las cuestiones a que se refiere la presente resolucion;

b) Pedir a la Representante Especial del Secretario General para la
cuestion de los nifios y los conflictos armados que siga presentando informes,
tanto a la Asamblea General como al Consejo de Derechos Humanos, sobre las
actividades emprendidas en el desempeiio de su mandato, incluida informacion
sobre sus visitas sobre el terreno, y sobre los progresos alcanzados y los
problemas que subsisten en relacion con la cuestion de los nifios y los
conflictos armados;

c¢) Pedir al Representante Especial del Secretario General sobre la
violencia contra los nifios que presente informes anuales a la Asamblea
General y al Consejo de Derechos Humanos sobre las actividades realizadas en
cumplimiento de su mandato;

d) Pedir al Relator Especial sobre la venta de nifios, la prostitucion
infantil y la utilizacidén de nifios en la pornografia que presente informes a la
Asamblea General y al Consejo de Derechos Humanos sobre las actividades
realizadas en cumplimiento de su mandato;

e) Invitar a la Presidenta del Comité de los Derechos del Nifio a que le
presente, en su sexagésimo quinto periodo de sesiones, un informe oral sobre
la labor del Comité como medio de mejorar la comunicacion entre la Asamblea
y el Comité;

f)  Invitar a todos los Estados Miembros, organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas, organizaciones no gubernamentales y personas a
observar el 20° aniversario de la aprobacion de la Convencion sobre los
Derechos del Nifo;

g) Seguir examinando la cuestion en su sexagésimo quinto periodo de
sesiones, en relacion con el tema titulado ‘Promocion y proteccion de los
derechos del nifio’, y dedicar la seccion III de la resolucion sobre los derechos
del nifio a [tema del afio que viene].”

Posteriormente, Azerbaiyan, Belarus, Cabo Verde, Camerun, Congo, Cote

d’Ivoire, Eritrea, Etiopia, ex Republica Yugoslava de Macedonia, Ghana, Kenya,
Kirguistan, Liberia, Madagascar, Malawi, Mongolia, Mozambique, Namibia, Niger,
Nigeria, Noruega, Republica de Corea, Republica Democratica del Congo, Rwanda,
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Senegal, Sierra Leona, Timor-Leste y Ucrania se sumaron a los patrocinadores del
proyecto de resolucion.

14.  En su 45 sesion, celebrada el 20 de noviembre, la Comisién tuvo ante si el
proyecto  de  resolucion  revisado  titulado  “Derechos del  nifio”
(A/C.3/64/L.21/Rev.1), presentado por los patrocinadores del proyecto de resolucion
A/C.3/64/L.21, ademas de Angola, Argelia, Benin, Burkina Faso, Burundi, Canada,
Egipto, El Salvador, Fiji, Filipinas, Gabon, Gambia, Guinea, Kazajstan, Lesotho,
Libano, Maldivas, Mali, Marruecos, Nueva Zelandia, Republica Unida de Tanzania,
Seychelles, Sri Lanka, Suiza, Swazilandia, Tayikistan, Togo, Turkmenistan y
Zimbabwe.

15. Posteriormente, Bangladesh, la Republica Centroafricana, las Comoras,
Guinea-Bissau, la Republica de Corea, la Federacion de Rusia, Uganda y Vanuatu se
sumaron a los patrocinadores del proyecto de resolucion.

16. En la misma sesion, la Comisiéon aprobd el proyecto de resolucion
A/C.3/64/L.21/Rev.1 (véase parr. 19, proyecto de resolucion II).

17. Tras la aprobacion del proyecto de resolucion, formularon declaraciones los
representantes de la Republica Arabe Siria y los Estados Unidos de América.

Proyecto de decision propuesto por el Presidente

18. En su 47° sesion, celebrada el 24 de noviembre, a propuesta del Presidente, la
Comision decidié recomendar a la Asamblea General que tomara nota del informe
del Secretario General sobre la nifia (A/64/315) y la nota de la Secretaria sobre el
nombramiento de la Representante Especial del Secretario General sobre la
violencia contra los nifios (A/64/182-E/2009/110) (véase parr. 20, proyecto de
decision).
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Recomendaciones de la Tercera Comision

19. La Tercera Comision recomienda a la Asamblea General que apruebe los
siguientes proyectos de resolucidn:

Proyecto de resolucion I
La nifia

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 62/140, de 18 de diciembre de 2007, y todas las
resoluciones en la materia, incluidas las conclusiones convenidas de la Comision de
la Condicion Juridica y Social de la Mujer, en particular las que se refieren a la nifia,

Reafirmando la igualdad de derechos de mujeres y hombres, consagrada en la
Carta de las Naciones Unidas,

Recordando todos los instrumentos de derechos humanos y otros instrumentos
relativos a los derechos del nifio, en particular los relativos a la nifia, con inclusion
de la Convencidn sobre los Derechos del Nifio!, la Convencién sobre la eliminacion
de todas las formas de discriminacién contra la mujer? y la Convencidn sobre los
derechos de las personas con discapacidad, asi como los Protocolos facultativos de
estos instrumentos?,

Acogiendo con beneplacito la entrada en vigor de la Convencidon sobre los
derechos de las personas con discapacidad y la atencion especifica que en ella se
presta al hecho de que las mujeres y niflas con discapacidad estan sujetas a multiples
formas de discriminacion, incluso en la educacion y la escolarizacion,

Reafirmando los objetivos de desarrollo convenidos internacionalmente, entre
ellos los Objetivos de Desarrollo del Milenio, y los compromisos pertinentes
relativos a la nifia asumidos en la Cumbre Mundial 20054,

Recordando la Convencion sobre el consentimiento para el matrimonio, la
edad minima para contraer matrimonio y el registro de los matrimonios>,

Reafirmando el documento final de su vigésimo séptimo periodo
extraordinario de sesiones sobre la infancia titulado “Un mundo apropiado para los
nifios”%, la Declaracion de compromiso en la lucha contra el VIH/SIDA aprobada en
su vigésimo sexto periodo extraordinario de sesiones sobre el VIH/SIDA, titulada
“Crisis mundial — Accion mundial”7, y la Declaracion politica sobre el VIH/SIDA,
de 20068,

Reafirmando también todos los otros documentos de las grandes cumbres y
conferencias de las Naciones Unidas relativos a la nifla, asi como sus examenes

I Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 1577, nim. 27531.

2 Ibid., vol. 1249, nam. 20378.

3 Ibid., vols. 2171 y 2173, nam. 27531 e ibid., vol. 2131, nam. 20378.
4 Véase la resolucion 60/1.

5 Resolucion 1763 A (XVII).

6 Resolucion S-27/2, anexo.

7 Resolucion S-26/2, anexo.

8 Resolucion 60/262, anexo.
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quinquenales y decenales, incluidas la Declaracion® y la Plataforma de Accion de
Beijing!? aprobadas en la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer, los
resultados del vigésimo tercer periodo extraordinario de sesiones la Asamblea
General titulado “La mujer en el afio 2000: igualdad entre los géneros, desarrollo y
paz para el siglo XXI”!!, el Programa de Accion de la Conferencia Internacional
sobre la Poblacion y el Desarrollo!?, el Programa de Accion de la Cumbre Mundial
sobre Desarrollo Social!? y la declaracion aprobada por la Comision de la
Condicion Juridica y Social de la Mujer con ocasion de su 49° periodo de sesiones,
en 200514, asi como las conclusiones convenidas del 51° periodo de sesiones de la
Comision de la Condicion Juridica y Social de la Mujer, que tuvo como tema
prioritario “la eliminaciéon de todas las formas de discriminacion y violencia contra
la nifa”,

Aguardando con interés el examen al cabo de quince afios de la aplicacion de
la Plataforma de Accion de Beijing y de los resultados del vigésimo tercer periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General, titulado “La mujer en el afio
2000: igualdad entre los géneros, desarrollo y paz para el siglo XXI”!5, que se
realizara durante el 54° periodo de sesiones de la Comision de la Condicion Juridica
y Social de la Mujer en 2010, y poniendo de relieve la importancia de compartir las
experiencias y las buenas practicas, a fin de superar los obstaculos que subsisten y
los nuevos desafios, incluidos los relacionados con los Objetivos de Desarrollo del
Milenio,

Reafirmando el Marco de Accion de Dakar aprobado en 2000 en el Foro
Mundial sobre la Educacion!©,

Acogiendo con beneplacito el nombramiento de la Representante Especial del
Secretario General sobre la violencia contra los nifios, la creacion del nuevo puesto
de Representante Especial del Secretario General sobre la violencia sexual en los
conflictos armados y la puesta en marcha de la campafia del Secretario General
“Unidos para poner fin a la violencia contra las mujeres, 2008-2015”,

Reconociendo que la pobreza cronica sigue siendo el principal obstaculo para
satisfacer las necesidades de los nifios y promover y proteger sus derechos, por lo
cual se requiere la adopcion de medidas urgentes en los planos nacional e
internacional para eliminarla, y observando que las familias, especialmente las que

9 Informe de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer, Beijing, 4 a 15 de septiembre
de 1995 (publicacion de las Naciones Unidas, nimero de venta: S.96.1V.13), cap. I, resolucion 1,
anexo I.

10 Tbid., anexo II.

11 Resolucién S-23/2, anexo, y resolucion S-23/3, anexo.

12 Informe de la Conferencia Internacional sobre la Poblacion y el Desarrollo, El Cairo, 5 a
13 de septiembre de 1994 (publicacion de las Naciones Unidas, numero de venta: S.95.XIII.18),
cap. I, resolucion 1, anexo.

13 Informe de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, Copenhague, 6 a 12 de marzo de 1995

(publicacion de las Naciones Unidas, nimero de venta: S.96.1V.8), cap. I, resolucién 1, anexo II.

14 Véase Documentos Oficiales del Consejo Economico y Social, 2005, Suplemento num. 7'y
correccion (E/2005/27 y Corr.1), cap. I, secc. A; véase también la decision 2005/232 del
Consejo Econémico y Social.

IS Resolucion S-23/2, anexo, y resolucion S-23/3, anexo.

16 Véase Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, /nforme
Final del Foro Mundial sobre la Educacion, Dakar (Senegal), 26 a 28 de abril de 2000
(Paris, 2000).
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dependen de ingresos provenientes del sector no estructurado, y en particular las
mujeres y las nifias, sienten directamente el peso de la crisis financiera y econdmica
mundial, la crisis energética, la crisis alimentaria y la continua inseguridad
alimentaria resultante de diversos factores,

Reconociendo también que las nifias suelen estar mas expuestas a diversas
formas de discriminacién y violencia y corren mayor riesgo de padecerlas, lo que
sigue suponiendo un obstaculo a la consecucion de los Objetivos de Desarrollo del
Milenio, y reafirmando la necesidad de lograr la igualdad entre los géneros con el
fin de asegurar un mundo justo y equitativo para las nifias, en particular
estableciendo asociaciones de colaboracion con los hombres y los nifios como
estrategia importante para promover los derechos de la nifa,

Reconociendo ademas que se han logrado progresos en cuanto a la aprobacién
de legislacion, nacional que afirme la igualdad entre nifios y nifias y que no se han
adoptado las medidas correspondientes para aplicar efectivamente dicha legislacion,
y reconociendo ademas que sigue existiendo discriminacion contra las nifias y las
mujeres en todo el mundo y que para subsanar esa situacion sera necesario adoptar
nuevas medidas destinadas a reforzar la aplicacion de politicas, entre otras cosas
mediante la cooperacion internacional,

Reconociendo que el empoderamiento de las nifias es clave para romper el
ciclo de discriminacion y violencia y para promover y proteger el disfrute pleno y
efectivo de sus derechos humanos, y que ese empoderamiento requiere el apoyo y la
participacion activos de los padres, tutores y familiares, de los nifios y los hombres,
asi como de la comunidad en general,

Profundamente preocupada por todas las formas de violencia contra los nifios,
en particular por los fendémenos que afectan desproporcionadamente a las nifias,
como la explotacion sexual con fines comerciales y la utilizaciéon de nifios en la
pornografia, el matrimonio en la infancia y el matrimonio forzoso, la violacion y la
violencia doméstica, y, ademas, por la falta de rendicidon de cuentas y la impunidad
consiguientes, las cuales reflejan pautas discriminatorias que refuercen la condicion
inferior de las nifias en la sociedad,

Profundamente preocupada también por la discriminacion de las nifias y la
conculcacién de sus derechos, como consecuencia de lo cual suelen tener menor
acceso que los niflos a la educacion y recibir una ensefianza de peor calidad, asi
como menor acceso a la nutricion y la atencion de la salud fisica y mental, suelen
disfrutar menos que ellos de los derechos, oportunidades y beneficios de la nifiez y
la adolescencia, y suelen ser mas vulnerables a las consecuencias de las relaciones
sexuales no protegidas y prematuras y victimas de diversas formas de explotacion
cultural, social, sexual y econdémica, asi como de violencia, abuso, violacion,
incesto, delitos relacionados con el honor y practicas tradicionales perjudiciales
como el infanticidio femenino, el matrimonio en la infancia y el matrimonio
forzoso, la seleccion prenatal del sexo y la mutilacidon genital femenina,

Profundamente preocupada ademds porque la mutilacion genital femenina
vulnera y menoscaba el pleno disfrute de los derechos humanos de las mujeres y las
nifias y es una practica perjudicial, irreparable e irreversible que al dia de hoy afecta
a entre 100 y 140 millones de mujeres y nifias vivas, y por el hecho de que cada afio
mas de tres millones de nifias corren el riesgo de ser sometidas a esa intervencion
perjudicial,
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Profundamente preocupada porque no se cumplira el objetivo fijado en “Un
mundo apropiado para los nifios” de poner fin a la mutilacion genital femenina para
2010,

Profundamente preocupada también porque las niflas se cuentan entre las
personas mas perjudicadas en situaciones de pobreza, guerra y conflicto armado y
porque pasan, por afiadidura, a ser victimas de violencia, abusos y explotacion
sexuales, asi como de infecciones y enfermedades de transmision sexual, en
particular el VIH y el SIDA, lo cual tiene graves consecuencias para su calidad de
vida, las expone a una mayor discriminacion, violencia y olvido y de esta manera
limita sus posibilidades de pleno desarrollo,

Poniendo de relieve que el mayor acceso a la educacion, incluida la relativa a
la salud sexual y reproductiva, reduce drasticamente la vulnerabilidad de los
jovenes, especialmente de las nifias, a las enfermedades prevenibles, en particular la
infeccion por el VIH y las enfermedades de transmision sexual,

Preocupada por el nimero creciente de hogares a cargo de nifios, en particular
de nifias huérfanas, incluidas las que han quedado huérfanas por la pandemia del
VIH y el SIDA,

Profundamente preocupada porque la procreacion prematura y el acceso
limitado a servicios de salud sexual y reproductiva, incluida la atencion obstétrica
de emergencia, causan muchos casos de fistula obstétrica y de mortalidad y
morbilidad maternas,

Convencida de que el racismo, la discriminacion racial, la xenofobia y las
formas conexas de intolerancia se manifiestan en forma diferenciada para las
mujeres y las niflas, y pueden contarse entre los factores que llevan al
empeoramiento de sus condiciones de vida, a la pobreza, a la violencia, a formas
multiples de discriminacién y a la limitacion o denegacion de sus derechos
humanos,

Reconociendo que la procreacion prematura sigue siendo un impedimento para
la mejora de la situacion educativa y social de las nifias en todas partes del mundo y
que, en general, el matrimonio en la infancia y el matrimonio forzoso y la
maternidad precoz pueden menoscabar gravemente sus oportunidades de educacion
y es probable que tengan repercusiones negativas a largo plazo sobre sus
oportunidades de empleo y la calidad de su vida y la de sus hijos,

Observando con preocupacion que en algunas partes del mundo el numero de
hombres excede del de mujeres como resultado, en parte, de actitudes y practicas
perjudiciales, como la mutilacion genital femenina, la preferencia por los hijos
varones, que da lugar al infanticidio femenino y la seleccion prenatal del sexo, el
matrimonio precoz, incluido el matrimonio en la infancia, la violencia contra la
mujer, la explotacion y el abuso sexuales y la discriminacion contra las nifias en la
asignacion de alimentos, y otras practicas que afectan a la salud y al bienestar y que
hacen que menos nifias que nifios lleguen a la edad adulta,

Tomando nota con aprecio de la aprobacion de la Declaracion de Rio de
Janeiro y Llamado a la accion para prevenir y detener la explotacion sexual de
nifios, nifias y adolescentes, que es el documento final del tercer Congreso mundial
de enfrentamiento de la explotacion sexual de niflos, nifias y adolescentes, celebrado
en Rio de Janeiro (Brasil) en noviembre de 2008,
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1.  Destaca la necesidad de que se hagan efectivos de manera cabal y
urgente los derechos que se conceden a la nifia en los instrumentos de derechos
humanos, ¢ insta a los Estados a que, como cuestion prioritaria, consideren la
posibilidad de firmar o ratificar la Convencién sobre los Derechos del Nifio', la
Convencién sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacidén contra la
mujer’ y la Convencién sobre los derechos de las personas con discapacidad, asi
como sus respectivos Protocolos facultativos®, o de adherirse a estos instrumentos;

2. Insta a todos los Estados que ain no lo hayan hecho a que consideren la
posibilidad de firmar y ratificar el Convenio de 1973 sobre la edad minima de
admision al empleo (Convenio nim. 138) y el Convenio de 1999 sobre la
prohibicion de las peores formas de trabajo infantil y la accion inmediata para su
eliminacion (Convenio nim. 182) de la Organizacion Internacional del Trabajo, o de
adherirse a ellos;

3. Insta a todos los gobiernos y al sistema de las Naciones Unidas a que
intensifiquen la labor bilateral y con organizaciones internacionales y donantes del
sector privado a fin de alcanzar los objetivos del Foro Mundial sobre la Educacién'®
que todavia no se han cumplido plenamente, en especial el de eliminar para 2005 las
disparidades por motivos de género en la educacion primaria y secundaria, asi como
a fin de aplicar la Iniciativa de las Naciones Unidas para la Educacion de las Nifias
como medio de alcanzar ese objetivo, pide que se respeten los compromisos
enunciados en los objetivos de la Educacion para Todos y los Objetivos de
Desarrollo del Milenio, en particular los relativos al género y a la educacion, y
reafirma dichos compromisos;

4.  Exhorta a todos los Estados a que den mayor importancia a la educacion
de calidad para las nifias, en particular cursos de recuperacion y alfabetizacion
dirigidos a las que no hayan recibido una educacion formal, promuevan el acceso de
las jovenes a la capacitacion profesional y empresarial y adopten medidas para
eliminar los estereotipos masculinos y femeninos a fin de que las jovenes que se
incorporan al mercado laboral tengan oportunidades de obtener empleo pleno y
productivo y un trabajo decente;

5. Exhorta a los Estados y a la comunidad internacional a que reconozcan el
derecho a la educacion basado en la igualdad de oportunidades y la no
discriminacion, para lo cual se ha de implantar la enseflanza primaria obligatoria y
gratuita para todos los nifios, de manera que todos los nifios tengan acceso a una
educacion de buena calidad, se ha de poner la ensefianza secundaria al alcance de
todos, en particular mediante la introduccion gradual de la ensefianza gratuita,
teniendo presente que las medidas especiales para garantizar la igualdad de acceso,
incluida la accién afirmativa, contribuyen al logro de la igualdad de oportunidades y
a la eliminacién de la exclusion, y se ha de asegurar la asistencia a la escuela,
especialmente de las nifias y de los nifios de familias de bajos ingresos;

6. Destaca la importancia de realizar una evaluacidén sustantiva de la
aplicacion de la Plataforma de Accion de Beijing'® desde la perspectiva del ciclo de
vida, a fin de determinar cuales son las lagunas y los obstaculos que se han
encontrado en el proceso de aplicacion y elaborar nuevas medidas para alcanzar las
metas de la Plataforma de Accion;
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7.  Exhorta a todos los Estados y a las organizaciones internacionales y no
gubernamentales a que, por separado y colectivamente, sigan aplicando Ila
Plataforma de Accion de Beijing, en particular los objetivos estratégicos relativos a
la nifla, asi como las nuevas medidas e iniciativas, y a que movilicen todos los
recursos y el apoyo necesarios para alcanzar las metas y los objetivos estratégicos y
aplicar las medidas enunciadas en la Declaracion’ y la Plataforma de Accién de
Beijing;

8. Exhorta a todos los Estados a que, cuando proceda, adopten medidas para
superar los obstaculos que se siguen oponiendo al logro de los objetivos
establecidos en la Plataforma de Accidon de Beijing, como se indica en el parrafo 33
de las nuevas medidas e iniciativas para la aplicacion de la Declaracion y la
Plataforma de Accion de Beijing!7, incluido el fortalecimiento de los mecanismos
nacionales para poner en practica politicas y programas en favor de las nifias y, en
algunos casos, para intensificar la coordinacion entre las instituciones que se ocupan
de la realizacion de los derechos humanos de las nifias, segiin se indica en las
nuevas medidas e iniciativas;

9. Insta a los Estados a que refuercen las medidas para erradicar
urgentemente todas las formas de discriminacion contra las mujeres y las nifias y,
cuando proceda, sigan dedicados a aplicar la Convencion sobre la eliminacion de
todas las formas de discriminacion contra la mujer y su Protocolo Facultativo !3;

10. Insta también a los Estados a que cumplan los compromisos asumidos en
la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer y el vigésimo tercer periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General de modificar o derogar las leyes
restantes que son discriminatorias contra las mujeres y las nifias;

11. Insta ademas a los Estados a que mejoren la situacion de las nifias que
viven en la pobreza, privadas de nutricion y de servicios de agua y saneamiento, sin
acceso o con acceso limitado a los servicios basicos de atencion de la salud mental y
fisica, la vivienda, la educacion, la participacion y la proteccion, teniendo en cuenta
que, si bien una falta grave de bienes y servicios es un menoscabo para todo ser
humano, resulta particularmente peligrosa y perjudicial en el caso de las nifias, ya
que no les permite disfrutar sus derechos, desarrollar plenamente sus posibilidades y
participar como miembros plenos de la sociedad;

12. Insta a los Estados a que garanticen el respeto y la aplicacion efectiva de
los requisitos pertinentes establecidos por la Organizacion Internacional del Trabajo
para el empleo de las nifias y los nifios, y que las niflas empleadas tengan acceso en
condiciones de igualdad a un trabajo decente y a un sueldo y una remuneracion
equitativos, estén protegidas de la explotacion econdémica, la discriminacion, el
acoso sexual, la violencia y el maltrato en el lugar de trabajo, conozcan sus derechos
y tengan acceso a la educacion formal y no formal, la capacitacion practica y la
formacion profesional, e insta ademas a los Estados a que elaboren medidas que
tengan en cuenta las cuestiones de género, como planes de accion nacionales, si
procede, para eliminar las peores formas de trabajo infantil, lo que incluye la
explotacion sexual con fines comerciales, las practicas analogas a la esclavitud, el
trabajo forzoso y la servidumbre, la trata de personas y las formas peligrosas de
trabajo infantil;

17 Resolucion S-23/3, anexo.
18 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2131, nim. 20378.
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13.  Exhorta a los Estados a que adopten todas las medidas necesarias para
garantizar el derecho de las nifias a disfrutar del mas alto nivel posible de salud,
incluida la salud sexual y reproductiva, y a que establezcan sistemas de salud y
servicios sociales sostenibles;

14. Insta a todos los Estados a que promuevan la igualdad entre los géneros y
la igualdad de acceso a los servicios sociales basicos, como la educacion, la
nutricion, el registro de los nacimientos, la atencion de la salud, incluida la salud
sexual y reproductiva, la vacunacion y la proteccion contra las enfermedades que
representan las principales causas de mortalidad, e incorporen una perspectiva de
género en todas las politicas y los programas de desarrollo, incluidos los
relacionados con los nifios, asi como los especificos para la nifia;

15. Exhorta a los Estados a que adopten medidas apropiadas para hacer
frente a las causas fundamentales del matrimonio en la infancia y el matrimonio
forzoso, entre otras, actividades educativas para concienciar sobre los aspectos
negativos de esas practicas, y a que fortalezcan las politicas y la legislacion vigente
con miras a lograr una mejor promocién y proteccion de los derechos de los nifios,
en particular de las nifas;

16. Insta a todos los Estados a que promulguen y hagan cumplir
estrictamente leyes que estipulen que solo se podra contraer matrimonio con el libre
y pleno consentimiento de los futuros conyuges y, ademas, a que promulguen y
hagan cumplir estrictamente leyes relativas a la edad minima para expresar
consentimiento y para contraer matrimonio, y a que, cuando sea necesario, eleven la
edad minima para contraer matrimonio, y formulen y apliquen politicas, planes de
accion y programas amplios para la supervivencia, la proteccion, el desarrollo y el
adelanto de la nifia a fin de promover y proteger el pleno disfrute de sus derechos
humanos y velar por su igualdad de oportunidades, y a que esos planes formen parte
integrante del proceso global de desarrollo de la nifia;

17. Exhorta a los Estados a que, con el apoyo de las organizaciones
internacionales y la sociedad civil, incluidas las organizaciones no gubernamentales,
generen apoyo social para el cumplimiento de las leyes sobre la edad minima para
contraer matrimonio, en particular proporcionando oportunidades de educacion a las
ninas;

18. Exhorta también a los Estados a que, con el apoyo de las organizaciones
internacionales, la sociedad civil y las organizaciones no gubernamentales, segin
proceda, elaboren politicas y programas en los que se dé prioridad a los programas
de educacion formal y no formal que apoyen a la nifia y le permitan adquirir
conocimientos, desarrollar su autoestima y asumir la responsabilidad de su propia
vida, y a que presten especial atencion a los programas destinados a educar a las
mujeres y los hombres, especialmente a quienes tienen hijos, sobre la importancia
de la salud fisica y mental y del bienestar de la nifia, incluida la eliminacion de la
discriminacion contra la nifia en el matrimonio en la infancia y el matrimonio
forzoso;

19. Insta a todos los Estados a que promulguen y hagan cumplir leyes que
protejan a las nifias contra todas las formas de violencia y explotacion, con inclusion
del infanticidio femenino y la seleccion prenatal del sexo, la mutilacion genital
femenina, la violacion, la violencia doméstica, el incesto, el abuso y la explotacion
sexuales, la prostitucion infantil, la utilizacion de niflos en la pornografia, la trata y
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la migracion forzosa, el trabajo forzoso y el matrimonio forzoso, asi como el
matrimonio antes de la mayoria de edad, y a que establezcan programas adecuados a
la edad, seguros y confidenciales, y servicios de apoyo médico, social y psicologico
para ayudar a las nifias que son victimas de violencia y discriminacion;

20. Insta a los Estados a que complementen las medidas punitivas con
actividades de educacion orientadas a promover un proceso de consenso para el
abandono de practicas perjudiciales como la mutilacion genital femenina y a que
proporcionen servicios adecuados a las personas afectadas;

21. Exhorta a todos los Estados a que promulguen y hagan cumplir las
medidas legislativas o de otro tipo necesarias para, en cooperacion con los
interesados pertinentes, prevenir la distribucion por Internet de pornografia en la
que se utilice a niflos, incluidas las representaciones de abusos sexuales de nifios, y
garanticen que haya mecanismos adecuados para denunciar la existencia de ese
material y retirarlo, y para que quienes lo creen, distribuyan o coleccionen sean
enjuiciados seglin proceda;

22. Insta a los Estados a que formulen planes, programas o estrategias
nacionales amplios, multidisciplinarios y coordinados para eliminar todas las formas
de discriminacién y violencia contra las mujeres y las nifias, a los que deberan dar
amplia difusion y en los que habran de fijar objetivos y calendarios de aplicacion,
asi como procedimientos nacionales eficaces para hacerlos cumplir mediante
mecanismos de supervision en que intervengan todas las partes interesadas,
incluidas consultas con organizaciones de mujeres, y a que, al hacerlo, tengan en
cuenta las recomendaciones relativas a la nifia formuladas por las Relatoras
Especiales del Consejo de Derechos Humanos sobre la violencia contra la mujer, sus
causas y consecuencias y sobre la trata de personas, especialmente mujeres y nifios,
y las formuladas por el Secretario General en su estudio a fondo sobre todas las
formas de violencia contra la mujer!® y por el experto independiente en su estudio
sobre la violencia contra los nifios29;

23. Insta también a los Estados a que garanticen que las nifias disfruten
plenamente y en igualdad de condiciones del derecho de los nifios a expresarse y a
participar en todas las cuestiones que los afectan, segiin su edad y madurez;

24. Insta ademas a los Estados a que obtengan la participacion de las nifias,
incluidas las nifias con necesidades especiales, y las organizaciones que las
representan, en los procesos de adopcion de decisiones, segin proceda, y las
integren como asociadas activas y plenas en la determinacion de sus propias
necesidades y la elaboracion, planificacion, aplicacion y evaluacion de politicas y
programas destinados a atender esas necesidades;

25. Reconoce que es considerable el numero de niflas que son
particularmente vulnerables, en especial las huérfanas, las que viven en la calle, las
nifias refugiadas o desplazadas internas, las afectadas por la trata y la explotacion
sexual y econdmica, las que viven con el VIH y el SIDA y las nifias encarceladas
que viven sin el apoyo de sus padres, y por consiguiente insta a los Estados a que,
con el apoyo de la comunidad internacional, cuando proceda, adopten medidas
adecuadas para atender las necesidades de esas nifias aplicando politicas y
estrategias nacionales para crear y fortalecer la capacidad de los gobiernos, las

19 A/61/122/Add.1 y Corr.1.
20 A/61/299 y A/62/209.
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comunidades y las familias de ofrecer a las nifias un entorno propicio, en particular
facilitandoles asesoramiento y apoyo psicosocial apropiados y asegurandoles
escolarizacion, acceso a vivienda, nutricion adecuada y servicios sociales y de salud
en igualdad de condiciones con otros nifios;

26. Alienta a los Estados a que promuevan medidas, incluso mediante la
cooperacion técnica y la asistencia financiera en el plano bilateral y multilateral,
para lograr la reintegracion social de los nifios en situaciones dificiles, en particular
las nifias, teniendo en cuenta, entre otras cosas, las opiniones, aptitudes y
capacidades que esos nifios han desarrollado en las condiciones en que vivieron y,
cuando proceda, con su participacion significativa;

27. Insta a todos los Estados y a la comunidad internacional a que respeten,
promuevan y protejan los derechos de las nifias, teniendo en cuenta la
vulnerabilidad particular de las nifias que se encuentran en situaciones de conflicto o
en situaciones anteriores o posteriores a un conflicto, e insta ademas a los Estados a
que adopten medidas especiales para proteger a las nifas, en particular de las
infecciones de transmision sexual incluida, la infeccion por el VIH, la violencia
sexista, por ejemplo las violaciones, los abusos y la explotacion sexuales, la tortura,
el rapto y el trabajo forzoso, prestando especial atencion a las nifias refugiadas y
desplazadas, y a que tengan en cuenta las necesidades especiales de las nifias en el
suministro de asistencia humanitaria y en los procesos de desarme, desmovilizacion,
asistencia para la rehabilitacion y reintegracion;

28. Deplora todos los casos de explotacion y abusos sexuales de mujeres y
nifios, especialmente nifias, en situaciones de crisis humanitarias, incluidos los casos
en que estan involucrados trabajadores humanitarios y personal de mantenimiento
de la paz, e insta a los Estados a que tomen medidas efectivas para hacer frente a la
violencia por motivos de género en las emergencias humanitarias y hagan todo lo
posible por asegurar que sus leyes e instituciones sean adecuadas para prevenir e
investigar con prontitud los actos de violencia por motivos de género y procesar a
sus autores;

29. Deplora también todo acto de explotacion o abuso sexuales y de trata de
mujeres y nifios por personal militar, civil o de policia que participe en operaciones
de las Naciones Unidas, acoge con beneplacito los esfuerzos realizados por los
organismos y las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas
para aplicar una politica de tolerancia cero a este respecto y solicita al Secretario
General y a los paises que aportan personal que sigan tomando todas las medidas
apropiadas necesarias para combatir los abusos de esa indole por parte de ese
personal, lo que incluye aplicar plenamente y sin demora las medidas aprobadas en
las resoluciones pertinentes de la Asamblea General sobre la base de las
recomendaciones del Comité Especial de Operaciones de Mantenimiento de la
Paz21;

30. Exhorta a los Estados Miembros a que formulen, hagan cumplir y
fortalezcan medidas efectivas que tengan en cuenta los intereses de los nifios y los
jovenes a fin de combatir y eliminar todas las formas de trata de mujeres y nifias, en
particular con fines de explotacion sexual y econdomica, y procesar a los
responsables, dentro de una estrategia amplia contra la trata en el marco de medidas

Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo noveno periodo de
sesiones, Suplemento num. 19 (A/59/19/Rev.1).
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mas generales para eliminar todas las formas de violencia contra las mujeres y las
nifias, en particular adoptando medidas eficaces contra la criminalizacion de las
nifias que son victimas de la explotacion y garantizando que las nifias que han sido
explotadas tengan acceso al apoyo psicosocial necesario;

31. Exhorta a los gobiernos, a la sociedad civil, incluidos los medios de
difusion, y a las organizaciones no gubernamentales a que fomenten la educacion en
materia de derechos humanos y el pleno respeto y disfrute de los derechos humanos
de las nifias mediante, entre otras cosas, la traduccion, la produccion y la difusion en
todos los sectores de la sociedad, y en particular entre los nifios, de material
informativo sobre estos derechos que sea adecuado a la edad y al sexo de los
destinatarios;

32. Solicita al Secretario General que, en su calidad de Presidente de la Junta
de los jefes ejecutivos del sistema de las Naciones Unidas para la coordinacion, vele
por que todas las organizaciones y los 6rganos del sistema de las Naciones Unidas,
tanto por separado como colectivamente, en particular el Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia, la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion,
la Ciencia y la Cultura, el Programa Mundial de Alimentos, el Fondo de Poblacion
de las Naciones Unidas, el Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas para la
Mujer, la Organizacion Mundial de la Salud, el Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo, la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados y la Organizacion Internacional del Trabajo, tengan en cuenta los
derechos y las necesidades particulares de las nifias en sus programas de
cooperacion con los paises, de conformidad con las prioridades nacionales y por
conducto del Marco de Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo;

33. Solicita a todos los organos creados en virtud de tratados de derechos
humanos y los mecanismos del Consejo de Derechos Humanos relativos a los
derechos humanos, incluidos los procedimientos especiales, que adopten
permanente y sistematicamente una perspectiva de género en la ejecucion de sus
mandatos e incluyan en sus informes analisis cualitativos sobre violaciones de los
derechos humanos de las mujeres y las nifias, y alienta el fortalecimiento de la
cooperacion y la coordinacion a ese respecto;

34. Solicita a los Estados que se aseguren de que en todos los programas y
politicas orientados a prestar servicios integrales de prevencion, tratamiento,
atencion y apoyo en materia de VIH y SIDA se preste especial atencioén y apoyo a
las nifas que corren peligro de contraer el VIH, estan infectadas por la enfermedad
o se ven afectadas por ella, en particular las nifias embarazadas y las madres jovenes
y adolescentes, en el marco de las actividades mundiales que tienen por objeto
avanzar en forma significativa a fin de lograr para 2010 el objetivo del acceso
universal a programas amplios de prevencion y a servicios de tratamiento, atencion
y apoyo;

35. Invita a los Estados a promover iniciativas encaminadas a reducir los
precios de los medicamentos antirretrovirales, especialmente de los medicamentos
de segunda linea, que puedan utilizar las nifias, por ejemplo, iniciativas bilaterales y
del sector privado, asi como iniciativas voluntarias emprendidas por grupos de
Estados, incluidas las basadas en mecanismos de financiacion innovadores que
contribuyan a movilizar recursos para el desarrollo social y los encaminados a
proporcionar mas acceso a medicamentos a precios asequibles en los paises en
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desarrollo de forma sostenible y previsible, y a ese respecto toma nota del
Mecanismo Internacional de Compra de Medicamentos (UNITAID);

36. Exhorta a todos los Estados a que integren el apoyo en materia de
alimentacion y nutricién con el objetivo de que los nifios, especialmente las nifias,
tengan acceso en todo momento a alimentos sanos, nutritivos y suficientes para
satisfacer sus necesidades dietéticas y sus preferencias alimentarias, de manera que
puedan llevar una vida activa y saludable, como parte de una respuesta global al
VIH y el SIDA y otras enfermedades transmisibles;

37. Insta a los Estados y a la comunidad internacional a que aumenten los
recursos en todos los niveles, en particular en los sectores de la educacion y la
salud, a fin de permitir que los jovenes, especialmente las nifias, adquieran los
conocimientos, las actitudes y las aptitudes que necesitan para prevenir la infeccion
por el VIH y los embarazos precoces y disfrutar del mas alto nivel posible de salud
fisica y mental, incluida la salud sexual y reproductiva;

38. Destaca la necesidad de reforzar el compromiso de los Estados y del
sistema de las Naciones Unidas en su responsabilidad de incorporar la promocién y
proteccion de los derechos de los nifios, en particular de la nifia, en el programa de
desarrollo a nivel nacional e internacional;

39. Insta a los Estados, a la comunidad internacional, a las entidades
pertinentes de las Naciones Unidas, a la sociedad civil y a las instituciones
financieras internacionales a que sigan apoyando de forma activa, mediante la
asignacion de mas recursos financieros, programas focalizados e innovadores
orientados a poner fin a la mutilacion genital femenina, y a formular e impartir
programas de educacion, como el programa conjunto del Fondo de Poblacion de las
Naciones Unidas y el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia destinado a
acelerar el abandono de la mutilacion genital femenina, y cursos practicos de
sensibilizacion sobre las funestas consecuencias que tiene esta practica perjudicial
para la salud de las nifias, sin olvidar programas de capacitacion para quienes
realizan la dafiina intervencion a fin de que puedan dedicarse a otra profesion;

40. Acoge con beneplacito el compromiso asumido por diez organismos de
las Naciones Unidas, en su declaracion conjunta de 27 de febrero de 2008, de
continuar trabajando para eliminar la mutilacion genital femenina, entre otros
medios, mediante la proporcionar asistencia técnica y financiera, y destaca que un
enfoque comun coordinado que promueva cambios sociales positivos a nivel
comunitario, nacional e internacional podria lograr que se abandonara la mutilacion
genital femenina en una generacion y que se obtuvieran algunos de los principales
logros para 2015, en linea con los Objetivos de Desarrollo del Milenio;

41. Exhorta a los Estados a que fortalezcan la capacidad de los sistemas de
salud nacionales y, a ese respecto, exhorta a la comunidad internacional a que preste
apoyo a los esfuerzos nacionales, en particular mediante la asignacion de recursos
suficientes, a fin de proporcionar los servicios basicos necesarios para prevenir la
fistula obstétrica y tratar los casos que se produzcan ofreciendo una gama de
servicios que incluya la planificacion familiar, la atencion prenatal y postnatal, la
asistencia cualificada en los partos, la atenciéon obstétrica de emergencia y la
atencion después del parto a las adolescentes, en particular a las que viven en la
pobreza y en zonas rurales donde escasean esos servicios y donde son mas
frecuentes los casos de fistula obstétrica;
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42. Exhorta a los Estados y a la comunidad internacional a crear las
condiciones propicias para garantizar el bienestar de la nifia, entre otras cosas,
cooperando, prestando asistencia y participando en las iniciativas mundiales para la
erradicacion de la pobreza, en los planos mundial, regional y nacional, reconociendo
que es necesaria una mayor disponibilidad y una asignacion eficaz de los recursos
en todos los niveles, a fin de asegurar la consecucion en el plazo previsto de todas
las metas acordadas internacionalmente en materia de desarrollo y erradicacion de la
pobreza, incluidas las establecidas en la Declaracion del Milenio, y reafirmando que
las inversiones en los nifios, en particular en las nifias, y la realizacion de sus
derechos se sitiian entre las formas mas eficaces de erradicar la pobreza;

43. Solicita al Secretario General que en su sexagésimo sexto periodo de
sesiones le presente un informe sobre la aplicacion de la presente resolucion, en el
que se haga especial hincapié, entre otras cosas, en la eliminaciéon del matrimonio en
la nifiez y el matrimonio forzoso, basado en la informacién proporcionada por los
Estados Miembros, las organizaciones y los 6rganos del sistema de las Naciones
Unidas y las organizaciones no gubernamentales, a fin de evaluar las repercusiones
de la presente resolucion en el bienestar de la nifia.
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Proyecto de resolucion I1
Derechos del nifio

La Asamblea General,

Reafirmando integramente todas sus resoluciones anteriores sobre los derechos
del nifo, la mas reciente de las cuales es la resolucion 63/241, de 24 de diciembre
de 2008,

Poniendo de relieve que la Convencion sobre los Derechos del Nifio! debe
constituir la norma en la promocion y proteccion de los derechos del nifio, y
teniendo presente la importancia de sus Protocolos facultativos2, asi como de otros
instrumentos de derechos humanos,

Reafirmando que los principios generales del interés superior del nifio, la no
discriminacién, la participacion y la supervivencia y el desarrollo, entre otros,
constituyen el marco para todas las acciones relacionadas con los nifios, incluidos
los adolescentes,

Reafirmando también la Declaracion y el Programa de Accion de Viena3, la
Declaracion del Milenio?, y el documento final de su vigésimo séptimo periodo
extraordinario de sesiones sobre la infancia, titulado “Un mundo apropiado para los
niflos”3, y recordando la Declaracion de Copenhague sobre Desarrollo Social y el
Programa de Accion®, el Marco de Accion de Dakar aprobado en el Foro Mundial
sobre la Educacion?, la Declaracion sobre el Progreso y el Desarrollo en lo Social8,
la Declaracion universal sobre la erradicacion del hambre y la malnutricion®, la
Declaracion sobre el derecho al desarrollo!© y la Declaracion de la reunion plenaria
conmemorativa de alto nivel dedicada al seguimiento de los resultados del periodo
extraordinario de sesiones sobre la infancia, celebrada en Nueva York del 11 al
13 de diciembre de 200711,

Tomando nota con aprecio de los informes del Secretario General sobre los
progresos registrados en el cumplimiento de los compromisos establecidos en el
documento final del vigésimo séptimo periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General!2 y sobre la situacion de la Convencion sobre los Derechos del
Nifio y las cuestiones abordadas en su resolucion 63/24113, asi como del informe de

I Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 1577, nim. 27531.

2 Ibid., vols. 2171 y 2173, niim. 27531.

3 A/CONF.157/24 (Part I), cap. 111.

4 Véase la resolucion 55/2.

5 Resoluciéon S-27/2, anexo.

¢ Informe de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, Copenhague, 6 a 12 de marzo de
1995 (publicacion de las Naciones Unidas, numero de venta: S.96.1V.8), cap. I, resolucion 1,
anexos I y II.

7 Véase Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura,
Informe Final del Foro Mundial sobre la Educacion, Dakar (Senegal), 26 a 28 de abril de 2000
(Paris, 2000).

8 Véase la resolucion 2542 (XXIV).

9 Informe de la Conferencia Mundial sobre la Alimentacion, Roma, 5 a 16 de noviembre de 1974
(publicacion de las Naciones Unidas, namero de venta: S.75.11.A.3), cap. 1.

10 Resolucion 41/128, anexo.
I Véase la resoluciéon 62/88.
12 A/64/285.
13 A/64/172.
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la Representante Especial del Secretario General para la cuestion de los nifios y los
conflictos armados !4, cuyas recomendaciones deberian estudiarse con detenimiento,
teniendo plenamente en cuenta las opiniones de los Estados Miembros, y tomando
nota del informe del Secretario General sobre los nifios y los conflictos armados '3,

Reconociendo la importante funcion que desempeinan las estructuras
gubernamentales nacionales para los nifios, incluidos, en los casos en que existan,
los ministerios ¢ instituciones encargados de las cuestiones relativas a los nifios, la
familia y los jovenes, asi como los defensores del menor independientes u otras
instituciones nacionales para promover y proteger los derechos del nifio,

Tomando nota con aprecio de la labor de promociéon y proteccion de los
derechos del nifio que realizan, en el marco de sus mandatos respectivos, todos los
organos, organismos, entidades y organizaciones pertinentes del sistema de las
Naciones Unidas, los titulares de mandatos y procedimientos especiales competentes
de la Organizacion, asi como las organizaciones regionales pertinentes, cuando
corresponda, y las organizaciones intergubernamentales, y reconociendo la valiosa
funcion que desempefia la sociedad civil, incluidas las organizaciones no
gubernamentales,

Hondamente preocupada por que la situacion de los nifios en muchas partes
del mundo se ha visto afectada negativamente por la crisis financiera y econdémica
mundial, reafirmando que la erradicacion de la pobreza sigue siendo el mayor
desafio que enfrenta el mundo hoy dia y reconociendo que sus consecuencias van
mas alla del contexto socioeconémico,

Hondamente preocupada también por que la situacion de los nifios en muchas
partes del mundo sigue siendo critica, en un entorno cada vez mas globalizado, a
causa de la persistencia de la pobreza, la desigualdad social, las condiciones sociales
y econdmicas precarias, las pandemias, en particular el VIH/SIDA, la malaria y la
tuberculosis, los dafios al medio ambiente, los desastres naturales, los conflictos
armados, la ocupacidn extranjera, los desplazamientos, la violencia, el terrorismo, el
maltrato, la trata de nifios y la venta de sus organos, todas las formas de explotacion,
la explotacion sexual de nifios con fines comerciales, la prostitucion infantil, la
utilizacion de nifios en la pornografia y en el turismo sexual, la desatencion, el
analfabetismo, el hambre, la intolerancia, la discriminacidén, el racismo, la
xenofobia, la desigualdad entre los géneros, la discapacidad y la insuficiente
proteccion juridica, y convencida de que es preciso tomar medidas urgentes y
eficaces en los planos nacional e internacional,

|
Aplicaciéon de la Convencion sobre los Derechos del Niiio
y sus Protocolos facultativos

1.  Conmemora el vigésimo aniversario de la aprobacion de la Convencion
sobre los Derechos del Nifio! y el quincuagésimo aniversario de la aprobacion de la
Declaracion de los Derechos del Nifio!®, que sent6 las bases de la Convencion, y
aprovecha esta oportunidad para pedir que todos los Estados partes apliquen

14 A/64/254.
15 A/63/785-S/2009/158 y Corr.1.
16 Véase la resolucion 1386 (XIV).

37



A/64/435

38

efectivamente la Convencion a fin de asegurar que todos los nifios puedan gozar
plenamente de todos sus derechos humanos y libertades fundamentales;

2. Reafirma lo dispuesto en los parrafos 1 a 8 de su resolucion 63/241 e
insta a los Estados que atn no lo hayan hecho a que pasen a ser partes en la
Convencidon sobre los Derechos del Nifio y sus Protocolos facultativos?2 como
cuestion prioritaria, y a que los apliquen plenamente;

3. Exhorta a los Estados partes a que retiren las reservas que sean
incompatibles con el objeto y propodsito de la Convencion o sus Protocolos
facultativos y consideren la posibilidad de examinar periddicamente otras reservas
con miras a retirarlas, de conformidad con la Declaracion y el Programa de Accion
de Viena®;

4.  Alienta a los Estados partes a que, al aplicar las disposiciones de la
Convencion y sus Protocolos facultativos, tengan debidamente en cuenta las
recomendaciones, observaciones y observaciones generales del Comité de los
Derechos del Niflo, incluida, entre otras, la observacion general nam. 12 (2009), “El
derecho del nifio a ser escuchado”!7;

5. Acoge con beneplacito las medidas adoptadas por el Comité de los
Derechos del Nifio para supervisar la aplicacion de la Convencion por los Estados
partes y observa con aprecio las medidas que ha adoptado para dar seguimiento a
sus observaciones finales y sus recomendaciones y, a este respecto, subraya
especialmente los talleres regionales y la participacion del Comité en iniciativas a
nivel nacional;

6.  Recuerda la resolucion 10/14 del Consejo de Derechos Humanos, de
26 de marzo de 2009, titulada “Aplicacion de la Convencion sobre los Derechos del
Nifio y sus Protocolos facultativos™!3;

11
Promocion y proteccion de los derechos del nifio y no discriminacién
contra los nifios

No discriminacion

7.  Reafirma lo dispuesto en los parrafos 9 a 11 de su resolucion 63/241 y
exhorta a los Estados a que aseguren el disfrute por los nifios de todos sus derechos
civiles, culturales, econémicos, politicos y sociales sin discriminacién de ningun
tipo;

Registro de nacimientos, relaciones familiares y adopcion u otras
formas de cuidado alternativo

8.  Reafirma también lo dispuesto en los parrafos 12 a 16 de su resolucion
63/241 e insta a todos los Estados partes a que intensifiquen sus esfuerzos para
cumplir las obligaciones que les impone la Convencion sobre los Derechos del Nifio
y proteger a los nifios en cuestiones relativas al registro de nacimiento, las
relaciones familiares y la adopcion u otras formas de cuidado alternativo y, en los
casos de secuestro internacional de nifios por sus padres u otros familiares, alienta a

17 CRC/C/GC/12, 20 de julio de 2009.
18 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, sexagésimo cuarto periodo de sesiones,

Suplemento num. 53 (A/64/53), cap. IL.A.
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los Estados a que faciliten, entre otras cosas, el regreso del nifio al pais donde
residiera inmediatamente antes de su traslado o retencion;

9. Acoge con beneplacito la elaboracion de las Directrices sobre las
modalidades alternativas de cuidado de los nifios y la decision adoptada por el
Consejo de Derechos Humanos en su resolucion 11/7, de 17 de junio de 200919, de
someterlas a la Asamblea General para que las apruebe;

Bienestar econémico y social del nifio, erradicacion de la pobreza,
derecho a la educacion, disfrute del mas alto nivel de salud fisica
y mental posible y derecho a la alimentacién

10. Reafirma lo dispuesto en los parrafos 17 a 26 de su resolucion 63/241,
los parrafos 42 a 52 de su resolucion 61/146 sobre los nifios y la pobreza y los
parrafos 37 a 42 de su resolucion 60/231 sobre los nifios infectados y afectados por
el VIH/SIDA, y exhorta a todos los Estados y a la comunidad internacional a que
creen un entorno en que se garantice el bienestar del nifio, concretamente
fortaleciendo la cooperacion internacional en este ambito y cumpliendo los
compromisos asumidos con anterioridad con respecto a la erradicacion de la
pobreza; el derecho a la educacion; el derecho al disfrute del mas alto nivel de salud
fisica y mental posible, en particular mediante medidas para hacer frente a la
situacion de los nifios que viven con el VIH/SIDA o se ven afectados por el virus, y
para acabar con la transmision del VIH de madre a hijo, el derecho a la alimentacion
para todos, y el derecho a un nivel de vida adecuado, lo que incluye vivienda y
vestido;

11. Reconoce la amenaza que supone para el logro de los objetivos de
desarrollo convenidos internacionalmente, incluidos los Objetivos de Desarrollo del
Milenio, la crisis financiera y econdémica mundial, que estd vinculada a multiples
crisis y problemas mundiales interrelacionados, como la crisis alimentaria y la
continua inseguridad alimentaria, la volatilidad de los precios de la energia y los
productos basicos y el cambio climatico, y exhorta a los Estados a que, en su
respuesta a esta crisis, intenten paliar cualesquiera efectos que pueda tener en el
pleno disfrute de los derechos del nifio;

Eliminacion de la violencia contra los niifios

12.  Reafirma lo dispuesto en los parrafos 27 a 32 de su resoluciéon 63/241 y
los parrafos 47 a 62 de su resolucidon 62/141 sobre la erradicacidon de la violencia
contra los nifios, condena todas las formas de violencia contra los nifios e insta a
todos los Estados a que apliquen las medidas que se establecen en el parrafo 27 de
su resoluciéon 63/241;

13.  Acoge con beneplacito el nombramiento de la Representante Especial
del Secretario General sobre la violencia contra los nifios, y alienta a todos los
Estados, solicita a las entidades y organismos de las Naciones Unidas ¢ invita a las
organizaciones regionales y la sociedad civil, incluidas las organizaciones no
gubernamentales, a que cooperen con la Representante Especial y le presten apoyo,
incluido apoyo financiero, para que desempefie de forma eficaz e independiente su
mandato, establecido por la Asamblea General en su resolucidon 62/141, y para que
promueva la continua aplicacion de las recomendaciones formuladas en el estudio

19 1bid., cap. I.
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de las Naciones Unidas sobre la violencia contra los nifios2°, fomentando y
asegurando, al mismo tiempo, la responsabilidad de cada pais en esa labor y la
ejecucion de planes y programas nacionales al respecto, y exhorta a los Estados y a
las instituciones interesadas, e invita al sector privado, a que realicen contribuciones
voluntarias con ese objeto;

Promocion y proteccion de los derechos del nifio, incluidos los nifios
en situaciones particularmente dificiles

14. Reafirma lo dispuesto en los parrafos 34 a 42 de su resolucidon 63/241 y
exhorta a todos los Estados a promover y proteger todos los derechos humanos de
todos los nifios en situaciones particularmente dificiles, y a aplicar programas y
medidas que les proporcionen proteccidon especial y asistencia, concretamente, entre
otras cosas, acceso a la atencion de la salud, la educaciéon y los servicios sociales,
asi como, cuando proceda y sea factible, programas de repatriacion voluntaria,
reintegracion, localizacion y reunificacion de la familia, en particular en el caso de
los menores no acompafiados, y a anteponer el interés superior del nifio a cualquier
otra consideracion;

Nifios acusados, procesados o condenados por haber infringido las leyes
penales e hijos de personas acusadas, procesadas o condenadas por haber
infringido las leyes penales

15. Reafirma también lo dispuesto en los parrafos 43 a 47 de su resolucion
63/241 y exhorta a todos los Estados a respetar y proteger los derechos de los nifios
acusados, procesados o condenados por haber infringido las leyes penales y de los
hijos de personas acusadas, procesadas o condenadas por haber infringido las leyes
penales;

Prevencién y erradicacion de la venta de nifios, la prostitucién infantil
y la utilizacion de nifios en la pornografia

16. Reafirma ademas lo dispuesto en los parrafos 48 a 50 de su resolucion
63/241 y exhorta a todos los Estados a prevenir, tipificar, enjuiciar y castigar todas
las formas de venta de niflos, especificamente con objeto de transferencia de
organos con fines de lucro, esclavitud infantil, explotacion sexual de nifios con fines
comerciales, prostitucion infantil y utilizaciéon de nifios en la pornografia, a fin de
erradicar esas practicas, y el uso de Internet y otras tecnologias de la informacién y
las comunicaciones a esos efectos, combatir la existencia de un mercado que alienta
ese tipo de practicas delictivas y adoptar medidas para eliminar la demanda que las
fomenta, asi como a responder efectivamente a las necesidades de las victimas y
tomar medidas eficaces contra la criminalizacion de los nifios que son victimas de la
explotacion;

17. Acoge con beneplacito la celebracion en Rio de Janeiro en noviembre de
2008 del tercer Congreso mundial de enfrentamiento de la explotacion sexual de
nifios, nifas y adolescentes, y la Declaracion de Rio de Janeiro y Llamado a la
accion para prevenir y detener la explotacion sexual de nifios, nifias y adolescentes;

20 Véanse A/61/299 y A/62/209.
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18. Exhorta a todos los Estados a que promulguen y apliquen las medidas
legislativas o de otro tipo que sean necesarias, en colaboracion con las instancias
pertinentes, para prevenir la distribucion por Internet de pornografia infantil,
incluidas imagenes de abusos sexuales a nifios, estableciendo mecanismos
adecuados que permitan la denuncia y la eliminacion de ese material y el
enjuiciamiento de sus autores, distribuidores o coleccionistas, segun corresponda;

Nifos afectados por los conflictos armados

19. Reafirma lo dispuesto en los parrafos 51 a 63 de su resolucidon 63/241 y
condena en los términos mas enérgicos todas las violaciones y los abusos cometidos
contra los nifos afectados por conflictos armados y, a ese respecto, insta a todos los
Estados y demas partes en conflictos armados que, en contravencion del derecho
internacional aplicable, en particular el derecho humanitario, reclutan y utilizan
nifios, y hacen uso de practicas que entrafian la muerte y la mutilaciéon de nifios, la
violacion y otros actos de violencia sexual contra nifios, y todo tipo de abusos y
violaciones de sus derechos, a que adopten medidas eficaces y con plazos
determinados para poner fin a esas practicas e insta a todos los Estados, los
organismos, fondos y programas de las Naciones Unidas, otras organizaciones
internacionales y regionales pertinentes y la sociedad civil a que se sigan ocupando
seriamente de todas las violaciones y los abusos cometidos contra nifios en
situaciones de conflicto armado, y que protejan y ayuden a sus victimas de
conformidad con el derecho internacional humanitario, concretamente los
Convenios de Ginebra Primero a Cuarto?!;

20. Reafirma también la funcién esencial de la Asamblea General, del
Consejo Econdémico y Social y del Consejo de Derechos Humanos en la promocion
y proteccion de los derechos y del bienestar de los nifios, incluidos los nifios
afectados por conflictos armados, observa el papel cada vez mas importante que
desempena el Consejo de Seguridad para asegurar la proteccion de los nifios
afectados por conflictos armados, y observa también las actividades realizadas por
la Comision de Consolidacion de la Paz, en el marco de su mandato, en esferas que
promueven y favorecen el goce de los derechos y el bienestar de los nifios;

21. Observa con aprecio las medidas adoptadas en relacion con las
resoluciones del Consejo de Seguridad 1539 (2004), de 22 de abril de 2004, y 1612
(2005), de 26 de julio de 2005, y la aprobacidon por el Consejo de Seguridad de la
resolucion 1882 (2009), de 4 de agosto de 2009, asi como las gestiones realizadas
por el Secretario General para poner en marcha el mecanismo de supervision y
presentacion de informes sobre los nifios y los conflictos armados conforme a lo
dispuesto en esas resoluciones, con la participacion y cooperacion de los gobiernos
nacionales y las instancias pertinentes de las Naciones Unidas y la sociedad civil,
incluso a nivel de los paises, y solicita al Secretario General que vele por que la
informacidn que recopile y transmita el mecanismo de supervision y presentacion de
informes sea precisa, objetiva, fiable y verificable, y, a ese respecto, alienta la labor
y el despliegue, segin proceda, de asesores de las Naciones Unidas para la
proteccion de los niflos en las operaciones de mantenimiento de la paz y en las
misiones politicas y de consolidacion de la paz;

21 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 75, nims. 970 a 973.
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Trabajo infantil

22. Reafirma lo dispuesto en los parrafos 64 a 80 de su resolucion 63/241
sobre el Trabajo infantil?2 y exhorta a todos los Estados a que traduzcan en medidas
concretas su compromiso de erradicar de manera gradual y efectiva el trabajo
infantil que pueda resultar peligroso para el nifio, interferir en su educacion o ser
perjudicial para su salud o su desarrollo fisico, mental, espiritual, moral o social, y a
que eliminen de inmediato las peores formas de trabajo infantil;

23.  Toma nota con aprecio del Informe de Seguimiento de la Educacion para
Todos en el Mundo de 2009, publicado por la Organizacidon de las Naciones Unidas
para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, en el que se pone de relieve la necesidad
de elevar la calidad de la educacion para atraer a los nifios a la escuela y
mantenerlos en ella como forma de prevenir y eliminar el trabajo infantil, y exhorta
a todos los Estados a que, en las medidas que adopten a nivel nacional para eliminar
el trabajo infantil y supervisar los progresos hechos en el logro de la meta de
eliminar las peores formas de trabajo infantil a mas tardar en 2016, tengan
plenamente en cuenta el informe de la Organizacién Internacional del Trabajo
titulado “La eliminacion del trabajo infantil: un objetivo a nuestro alcance”, y el
plan de acciéon mundial aprobado por el Consejo de Administracion de la
Organizacion Internacional del Trabajo en 2006;

I
El derecho de los nifios a expresar libremente sus opiniones
en todas las cuestiones que les afectan

24. Reconoce que los niflos que son capaces de formarse sus propias
opiniones deben tener derecho a expresarlas libremente en todas las cuestiones que
les afectan, y que esas opiniones han de valorarse debidamente de acuerdo con su
edad y madurez (derecho al que, en la presente resolucion, se hace referencia como
el “derecho a ser escuchado”)?23;

25. Reafirma que el principio general de participacion forma parte del marco
para la interpretacion y el ejercicio de todos los demas derechos que se establecen
en la Convencion sobre los Derechos del Nifio;

26. Reconoce que, en el ejercicio por los nifios de su derecho a ser
escuchados, los Estados deberan respetar las responsabilidades, los derechos y los
deberes de los padres o, en su caso, de los miembros de la familia ampliada o de la
comunidad, segun establezca la costumbre local, o de los tutores u otras personas
encargadas de su tutela legitima, de impartirles, en consonancia con su edad y
madurez y con la evolucion de sus facultades, direccion y orientacion apropiadas;

27. Reafirma el acuerdo internacional por el que se establece el afio 2015
como plazo para alcanzar la ensefianza primaria universal en todos los paises vy,
reconociendo que el pleno disfrute por los nifios de su derecho a ser escuchados y a
participar esta condicionado por la interrelacion entre pobreza y educacion, pone de

22 Segun se define en el Convenio sobre la edad minima de admision al empleo, de 1973

(num. 138) y el Convenio sobre la prohibicion de las peores formas de trabajo infantil, de 1999
(ntim. 182) de la Organizacion Internacional del Trabajo.

23 Tal y como se emplea en la presente resolucion, “el derecho a ser escuchado” se refiere al

derecho establecido en el parrafo 1 del articulo 12 de la Convencién sobre los Derechos del
Nifio.
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relieve que la alfabetizacion y el acceso universal de todos los nifios a la ensefianza
primaria gratuita, obligatoria y de buena calidad es un clemento clave para
promover el derecho de los niflos a ser escuchados y alienta la
cooperacion internacional al respecto, incluidas la cooperacion regional y la
cooperacion Sur-Sur;

28. Reconoce que la participacion libre de los nifios en actividades
extraescolares, como las actividades culturales, artisticas, recreativas, de
esparcimiento, ecologicas y deportivas a nivel local y nacional, podria fomentar su
capacidad para expresar sus opiniones;

29. Reconoce también la funcion fundamental que pueden desempefiar las
instituciones educativas, las organizaciones y los proyectos comunitarios y las
diferentes instituciones locales y nacionales, como las organizaciones y los
parlamentos de nifios, para asegurar su participacion significativa y, en este sentido,
alienta a los Estados a que institucionalicen la participacion de los nifios y alienten
las consultas activas con ellos y la consideracion de sus opiniones en todos los
asuntos que les afectan, en consonancia con su edad y madurez y con la evolucion
de su capacidad;

30. Reconoce ademds la funcion que puede desempeiiar el sector privado,
incluidos los medios de comunicacion, para promover la participacion y la consulta
activa de los nifios en las cuestiones que les afectan, y destaca la importancia de
estas instancias, teniendo en cuenta el interés superior del nifio;

31. Expresa profunda preocupacion por que, pese a reconocerse que los
nifios son titulares de derechos, entre ellos el de ser escuchados en todos los asuntos
que les afectan, rara vez se les consulte y se les deje participar de verdad en esos
asuntos debido a diferentes problemas e impedimentos y por que todavia no se haya
logrado en muchas partes del mundo la plena realizacion de este derecho;

32. Reconoce que para que el nifio disfrute plenamente del derecho a ser
escuchado y a participar es preciso que los adultos adopten una actitud debidamente
centrada en los nifios, escuchandolos y respetando sus derechos y puntos de vista
individuales;

33. Exhorta a todos los Estados a que:

a) Garanticen que se dé a los nifios la oportunidad de ser escuchados en
relacion con todos los asuntos que les afectan, sin discriminacion de ninguna indole,
aprobando y/o continuando, segun corresponda, la aplicacion de reglamentos y
arreglos que prevean y alienten la participacion de los nifios en todos los entornos,
familiar, escolar y comunitario, que estén firmemente basados en leyes y codigos
institucionales y que se evaluen periddicamente en relacion con su eficacia;

b) Designen, establezcan o consoliden estructuras gubernamentales
pertinentes para los nifios, incluso, cuando corresponda, ministros encargados de
cuestiones relativas a la infancia y defensores del menor independientes, establezcan
mecanismos para permitir y promover la participacion de los niflos en la
formulacion y aplicacion de politicas publicas, en particular las destinadas a
alcanzar los objetivos y metas nacionales relativos a la infancia y la adolescencia, y
aseguren una capacitacion adecuada y sistematica sobre los derechos del nifio para
los grupos profesionales que trabajan con nifios y para nifios;
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c¢) Hagan participar a los nifios, cuando proceda, en la planificacion, la
elaboracion, la aplicacion y la evaluacion de los planes nacionales de accion
definidos en el documento “Un mundo apropiado para los nifios” y relacionados con
los derechos del niflo, reconociendo la funciéon del nifio como parte interesada clave
en el proceso;

d) Desarrollen politicas y mecanismos eficaces en los planos local y
nacional para que los nifios puedan ser escuchados y participar sin riesgos y de
modo significativo en los procesos de supervision y presentacion de informes sobre
la aplicacion de la Convencion sobre los Derechos del Nifio;

e) Presten apoyo a los nifios y los adolescentes para que puedan formar y
registrar sus propias asociaciones y otras iniciativas impulsadas por nifios y
adolescentes, de conformidad con la legislacion nacional y el derecho internacional;

f)  Aseguren que se tenga en cuenta la financiacion para la participacion de
los nifios en la asignacién de recursos y que se institucionalicen y apliquen
plenamente politicas y programas para facilitar la participacion de los nifios;

g) Garanticen la participacion de las nifias y las adolescentes en pie de
igualdad, sin discriminaciéon y en asociacion con los nifios y los adolescentes en la
elaboracion de estrategias y la adopcion de medidas encaminadas a logar la igualdad
entre los géneros, el desarrollo, la no violencia y la paz;

h) Apoyen de manera sistematica la integracion de la participacion de los
nifios y su presencia activa, sin riesgos y significativa en los procesos y actividades
de las Naciones Unidas relacionados con la promocion y la proteccion de los
derechos del nifio;

i)  Apoyen la participaciéon de los nifios en iniciativas para prevenir y
responder a la violencia contra los nifios, en particular en la labor de la
Representante Especial del Secretario General sobre la violencia contra los nifios;

7)) Adopten medidas para apoyar la participacion de los niflos en la
elaboracion y la aplicacion de politicas preventivas de caracter amplio contra la
intimidacion;

k) Combatan todas las causas fundamentales que impiden a los nifios ejercer
su derecho a ser escuchados y consultados en cuestiones que les afectan; informen a
los nifios, los padres, los tutores, otros cuidadores y al publico en general sobre los
derechos del nifio; y conciencien a todos de la importancia y los beneficios de la
participacion de los nifios en la sociedad, concretamente mediante alianzas con la
sociedad civil, el sector privado y los medios de comunicacién, vigilando al mismo
tiempo su influencia en los nifios;

1)  Adopten medidas adecuadas para garantizar el pleno ejercicio del
derecho a la educacion basado en la igualdad de oportunidades para todos los nifios,
estableciendo un sistema de ensefianza primaria accesible, gratuito y obligatorio
orientado al desarrollo de la personalidad, las aptitudes y la capacidad del nifios
hasta el maximo de sus posibilidades, en reconocimiento de la importancia de la
educacidon para la participacion civica de los nifios y para su pleno disfrute del
derecho a ser escuchados y a participar en todos los asuntos que les afectan;
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m) Desarrollen y apliquen politicas y programas para promover la creacion
por parte de las autoridades publicas, los padres, los tutores, otros cuidadores y otros
adultos que trabajan con niflos o para niflos, de un entorno seguro y favorable,
basado en la confianza, el intercambio de informacion, la capacidad de escuchar y la
orientacion sensata que propicie la participacion informada y voluntaria de los
nifios, incluso en los procesos de adopcion de decisiones;

n) Adopten todas las medidas adecuadas para promover la participacion
activa de los padres, los profesionales y las autoridades pertinentes en la creacion de
oportunidades para que los nifios ejerzan su derecho a ser escuchados en el marco de
sus actividades diarias en todos los entornos pertinentes, entre otras cosas
proporcionando capacitacion sobre las aptitudes necesarias;

0) Presten apoyo a las nifias y las adolescentes, si es necesario, para que
puedan expresar sus opiniones y para que estas sean debidamente valoradas, y
adopten medidas para eliminar los estereotipos de género que menoscaban e
imponen graves limitaciones al ejercicio de su derecho a ser escuchadas;

p) Aseguren que se ponga a disposicion de los niflos y sus representantes
procedimientos apropiados a fin de que los nifios tengan acceso a medios que
faciliten recursos eficaces en caso de violacion de cualquiera de sus derechos
derivados de la Convencion sobre los Derechos del Nifio, mediante procedimientos
de asesoramiento, defensa y denuncia independientes, incluidos los mecanismos de
justicia, y que sus opiniones sean escuchadas cuando ellos o sus intereses se vean
afectados por procedimientos judiciales o administrativos, de forma compatible con
las reglas de procedimiento previstas en la legislacion nacional;

q) Aseguren que, al mismo tiempo que adoptan las medidas necesarias para
prevenir y sancionar la apropiacion indebida de nifios sometidos a desaparicion
forzada, o de nifios cuyo padre, madre o representante legal son sometidos a una
desaparicion forzada, o de nifios nacidos durante el cautiverio de su madre sometida
a una desaparicion forzada, conforme a los procedimientos legales y los acuerdos
internacionales aplicables, se respete el derecho del nifio a ser escuchado y se ponga
el interés superior del nifio como consideracidon primordial;

r)  Alienten y faciliten la participacion de los nifios afectados por desastres
naturales y causados por el hombre y emergencias complejas, en particular los
adolescentes, en el analisis de sus situaciones y sus perspectivas futuras en los
procesos de crisis, posteriores a la crisis y de transicion, asegurando al mismo
tiempo que esta participacion esté en funcion de su edad, su madurez y la evolucion
de sus facultades, y sea acorde con el interés superior del nifio, y reconociendo que
se necesita poner cuidado en proteger a los niflos de situaciones que puedan ser
traumaticas o dafiinas;

s)  Adopten medidas para asegurar que los nifios pertenecientes a minorias
y/o grupos vulnerables, incluidos los nifios migrantes y los nifios indigenas, ejerzan
su derecho a ser escuchados, en el marco de sus valores culturales o identidades
étnicas;

t)  Adopten medidas, incluso facilitando o promoviendo el uso de medios,
modos y formatos de comunicacion accesibles, para que los nifios con discapacidad
puedan ejercer su derecho a ser escuchados;
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v
Seguimiento

34. Decide:

a)  Solicitar al Secretario General que en su sexagésimo quinto periodo de
sesiones, le presente un informe amplio sobre los derechos del nifio que contenga
informacion relativa a la situacion de la Convencion sobre los Derechos del Nifio y
las cuestiones a que se refiere la presente resolucion, prestando especial atencion a
la realizacion de los derechos del nifio en la primera infancia;

b) Solicitar a la Representante Especial del Secretario General para la
cuestion de los nifios y los conflictos armados que siga presentando informes, tanto
a la Asamblea General como al Consejo de Derechos Humanos, sobre las
actividades emprendidas en el desempefio de su mandato, incluida informacion
sobre sus visitas sobre el terreno, y sobre los progresos alcanzados y los problemas
que subsisten en relacion con la cuestion de los nifios y los conflictos armados;

c¢) Solicitar a la Representante Especial del Secretario General sobre la
violencia contra los nifios que presente informes anuales a la Asamblea General y al
Consejo de Derechos Humanos sobre las actividades realizadas en el desempefio de
su mandato;

d) Solicitar al Relator Especial sobre la venta de nifios, la prostitucion
infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia que presente informes a la
Asamblea General y al Consejo de Derechos Humanos sobre las actividades
realizadas en cumplimiento de su mandato;

e) Invitar a la Presidenta del Comité de los Derechos del Nifio a que le
presente, en su sexagésimo quinto periodo de sesiones, un informe oral sobre la
labor del Comité como medio de mejorar la comunicacion entre la Asamblea y el
Comité;

f)  Invitar a todos los Estados Miembros, organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas, organizaciones no gubernamentales y al publico en general a
conmemorar el 20° aniversario de la aprobaciéon de la Convencidon sobre los
Derechos del Nifo;

g) Seguir examinando la cuestidon en su sexagésimo quinto periodo de
sesiones, en relacion con el tema titulado “Promocion y proteccion de los derechos
del nifio”, y dedicar la seccion III de la resolucion sobre los derechos del nifio a la
realizacion de los derechos del nifio en la primera infancia.
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20. La Tercera Comision recomienda también a la Asamblea General que adopte el
proyecto de decision siguiente:

Informes examinados por la Asamblea General en relacion
con la promocion y proteccion de los derechos del nifio

La Asamblea General decide tomar nota de los informes siguientes presentados
en relacion con el tema titulado “Promocion y proteccion de los derechos del nifio”:
a) Informe del Secretario General sobre la nifial;

b) Nota de la Secretaria sobre el nombramiento de la Representante
Especial del Secretario General sobre la violencia contra los nifios2.

1 A/64/315.
2 A/64/182-E/2009/110.
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